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S4AVOKOS

Eil. Savoka Apibrézimas

Nr.

1. Civilinis kodeksas Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;

2. Galutinis pasitilymas Deryby protokole su kiekvienu Tiekéju suderétos salygos bei
Tiekéjo pateikto Pasitilymo sglygos;

3. Komisija Pirkéjo direktoriaus jsakymu sudaryta viesojo pirkimo komisija;

4. Pasitilymas Tiekéjo pateikty dokumenty, nurodyty Pirkimo salygy V skyriuje,
visuma,;

5. Pirkéjas UAB "Universaltis medzio produktai", jmonés kodas: 183127592,
PVM mokétojo kodas LT831275917, adresas: Moléty kel. 27,
Antakalnio Il k., LT-, Ukmergés r.sav.;

6. Pirkimas Pirkéjo vykdomos ,,2 X 1,1 MW galios pilnai automatizuoty
biokuro katily su ekonomaizeriais jdiegimas UAB ,,Universaliis
medzio produktai® katilingje* pirkimo salygos, kurios paskelbtos
Europos Sajungos strukttrinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt;

7. Pirkimo dokumentai Pirkimo salygos, Skelbimas, Pirkimo salygy paaiskinimai ir
patikslinimai;

8. Pirkimo objektas Pirkéjo jsigyjamu 2 x 1,1 biokuro katily jranga bei su jy
montavimu/ jdiegimu susijusios paslaugos ir darbai;

9, Skelbimas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetaingje
www.esinvesticijos.It pateiktas skelbimas apie Pirkimo vykdyma
bei informaciniai praneSimai apie Pirkimo salygy paaiSkinimus ir
patikslinimus;

10. Subrangovas Tiekéjo Sutarties vykdymui planuojamas pasitelkti subrangovas,
subtiekéjas ar subteikéjas, kuris atliks darbus, tieks prekes ir (ar)
teiks paslaugas;

11. Sutartis Sutartis tarp Pirkéjo ir Tiekéjo, kuri pateikiama Pirkimo sglygy 3
priede;

12. Taisyklés Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d.
jsakymu Nr. 1K-316

13. Techningé specifikacija Pirkimo salygy 1 priedas, kuriame apraSytas Pirkimo objektas ir
jam keliami reikalavimai;

14, Tiekéjas Kiekvienas tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis

asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy
padaliniai ar tokiy asmeny grupé — galintis pasitlyti ar sitlantis
Pirkimo objekta;



http://www.esinvesticijos.lt/
http://www.esinvesticijos.lt/

l. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pirkéjas, jgyvendinantis Europos Sagjungos struktiirinés paramos finansavima projekta ,,UAB
,Universallis medzio produktai atsinaujinanc¢iy energijos iStekliy panaudojimas energijos gamybai®, Nr. 04.2.1-
LVPA-K-836-01-0030 pagal 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy istekliy energijos gamybos ir
naudojimo skatinimas* priemong ,,Atsinaujinantys energijos iStekliai pramonei LT+, vykdo §j Pirkima.

2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (aktuali redakcija)
(toliau - Taisyklés).

3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau -
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei Siomis ,,2 X 1,1 MW galios pilnai automatizuotoy biokuro katily su
ekonomaizeriais jdiegimas UAB ,,Universalis medzio produktai® Kkatilingje* pirkimo salygomis (toliau —
Konkurso salygos).

4. Skelbimas apie pirkima paskelbtas 2019 m. vasario 18 d. Europos Sajungos struktiirinés paramos
svetainéje WwWw.esinvesticijos.lt.

5. Pirkimas vykdomas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy. Pirkimas vykdomas toliau nurodomais etapais:

5.1. Pirkéjas paskelbia apie Pirkimg kartu su Pirkimo sglygomis Europos Sagjungos struktiirinés paramos
svetainéje Www.esinvesticijos.It;

5.2. Tiekéjai gali pateikti klausimus, o Pirkéjas pateikia atsakymus arba Pirkéjas gali savo iniciatyva
pateikti paaiskinimus dél Pirkimo salygy;

5.3. Tiekéjai pateikia Pasitlymus Pirkéjui pagal Pirkimo sglygose nustatytg tvarka ir reikalavimus;
5.4. Pirkéjas susipazjsta su Pasitlymais;

5.5. Pirké¢jas jvertina Tiekéjy kvalifikacija;

5.6. Pirkéjas patikrina, ar Tiekéjy Pasiilymy dokumentai atitinka Pirkimo salygy reikalavimus;

5.7. Pirkéjas kviecia visus Tiekéjus, kuriy Pasitilymai atitinka kvalifiakcijos reikalavimus, j derybas;
5.8. Vykdomos derybos su Tiekéjais;

5.9. Pirkéjas, vadovaudamasis ekonominio naudingumo kriterijais, jtvirtintais Pirkimo salygy XI
skyriuje, nustato ekonominio naudingumo balus Tiekéjy Galutiniams pasitilymams;

5.10. Pirkéjas sudaro pasitalymo eilg, nustato Pirkimo laimétoja bei Sutarties sudarymo atidéjimo
terming;

5.11. Pirkéjas sudaro Sutartj su Pirkimo laimétoju.

6. Pirkimui nejvykus d¢l to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio
Pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461 punkte nustatyta tvarka.

7. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procediiromis
susijusius praneSimus: Vygantas Dabuzinskas, tel. 8 698 306 68, el. pastas: vygis@ump.lt, Moléty kel.27,
Antakalnio Il k., LT-20101, Ukmergés r. sav.

1. PIRKIMO OBJEKTAS

8. Perkama 2 x 1,1 MW biokuro katily, kuriy bendra galia ne mazesné kaip 2,2 MW jranga (toliau -
Irenginys), kurios kiekis, apimtis, reikalavimai, techniniai ir kokybiniai parametrai ir rodikliai nustatyti pateiktoje
techningje specifikacijoje (Konkurso salygy 1 priedas). Tiekéjas kartu turi suteikti visas paslaugas ir darbus tam,
jog Pirkéjas galéty tinkamai naudoti Prekes, jskaitant, bet neapsiribojant:
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8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.
8.6.
8.7.
8.8.

uzbaigimas’
8.9.

9.

10.

Irenginio montavimo projektavimo paslaugos;
Senos jrangos iSmontavimo darbai;
Irenginio montavimo darbai;

Irenginio paleidimo — derinimo darbai;

Irenginio bandomosios eksploatacijos paslaugos bei jvedimas j eksploatacijg;

Pirkéjo darbuotojy mokymai (jeigu taikoma);

Irenginio eksploatacijos ir kity dokumenty parengimas;

Irenginio montavimo darby uZbaigimas, vadovaujantis statybos uzbaigimo tvarkg (procediiras)
detalizuojanciais teisés aktais ir statybos normatyviniais dokumentais, jskaitant STR 1.11.01:2010 ,,Statybos

3

Irangos pridavimas valstybinéms institucijoms pagal teisés akty reikalavimus (jeigu taikoma).

Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam Prekiy ir
su jomis susijusiy paslaugy bei darby kiekiui.

Sutarties jvykdymo vieta: Moléty kel. 27, Antakalnio 1l k., LT-20101, Ukmergés r.sav., pastato
unikalus Nr. 8198-0012-8062.

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

11. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius reikalavimus:
Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai
11.1. | Tiekéjas néra nemokus, jam néra iSkelta|l. Tiekéjas pateikia Valstybés jmonés
restruktirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar | Registry centro i$duotg iSrasg ar Sios jmoneés
pradétos likvidavimo procediiros, Tiekéjo turto | Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta

nevaldo teismas ar bankroto administratorius,
Tiekéjas néra su kreditoriais sudares taikos
sutarties (Tiekéjo ir kreditoriy susitarimas tgsti
tiekéjo veikla, kai Tiekéjas prisiima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atidéti, sumazinti ar atsisakyti),
néra sustabdes ar apribojes savo veiklos arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus néra tokia pati ar panasi.

tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis
nurodytoms aplinkybéms jrodyti, arba teismo
iSduota iSrasa is teismo sprendimo, jei toks yra.

Jeigu Tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i§ jo nereikalaujama
pateikti Siame reikalavime nurodyty dokumenty.

Kitos valstybés Tiekéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje yra
registruotas Tiekéjas, ar Salies, i§ kurios jis
atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo
administravimo institucijos iSduotg pazyma.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny iki Pasidlymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas
iSduotas anksciau, taciau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei Pasitlymy pateikimo terminas, toks

dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.
2. Laisvos formos Tiekéjo deklaracija, kad

Tiekéjas su kreditoriais néra sudargs taikos
sutarties, nesustabdes ar neapribojes savo veiklos.




11.2.

Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius
su mokesciy mokeéjimu.

Tiekéjas laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus,
susijusius su mokesCiy mokejimu, jeigu jo
nejvykdyty jsipareigojimy suma yra maZzZesné
kaip 50 (penkiasdeSimt) eury.

Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos teritorinés
valstybinés  mokeséiy  inspekcijos  pazyma.
Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anksc¢iau
kaip 30 dieny iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentai i§duoti anksciau, taciau
ju galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, tokie dokumentai yra
priimtini.

11.3.

Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius
su socialinio draudimo jmoky sumokéjimu.

Tiekéjas laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus,
susijusius su socialinio draudimo jmoky
mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty isipareigojimy
suma yra maZesné kaip 50 (penkiasdeSimt)
eury.

a. Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i§ jo nereikalaujama
pateikti Siame kvalifikacijos reikalavime nurodyty
dokumenty. Perkancioji organizacija tikrina
paskutinés pasitilymy pateikimo termino dienos,
nurodytos skelbime apie pirkima, duomenis. Jeigu
PerkancCioji  organizacija neturi  galimybés
patikrinti tiekéjo duomeny, ji kreipiasi j tiekéjg dél
pirmiau nurodyty dokumenty, kuriuose biity
jtvirtinti duomenys, aktual@is paskuting pasitilymo
pateikimo termino dieng, pateikimo.

b.Kitos valstybés tickéjas pateikia Salies, kurioje
iyra  jregistruotas  tiekéjas, = kompetentingos
valstybés institucijos iSduota pazyma.

PerkancCioji  organizacija tikrina  paskutinés
pasiiilymy pateikimo termino dienos, nurodytos
skelbime apie pirkimg, duomenis. Jeigu
PerkancCioji  organizacija neturi  galimybés
patikrinti tiekéjo duomeny, ji kreipiasi j tiekéjg dél
pirmiau nurodyty dokumenty, kuriuose bty
jtvirtinti duomenys, aktual@is paskuting pasitilymo
pateikimo termino diena, pateikimo.

11.4.

Tiekejas turi teise verstis ta veikla, kuri reikalinga
pirkimo sutarciai jvykdyti.

Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registro
iSpléstinio i§raSo kopija ar kiti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo teise¢ verstis
\veikla, arba atitinkamos uzsienio Salies institucijos|
(profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty

atitinkamal

institucijy pazymos, kaip yra nustatyta toje
valstybéje, kurioje tiekéjas registruotas) iSduotas
dokumentas ar priesaikos deklaracija, liudijanti
tiekéjo teisg verstis atitinkama veikla; asmens,
besiverciancio veikla turint verslo liudijima, verslo|
liudijimas.

11.5.

Tiekéjas turi biiti ketinamo sitilyti biokuro katilo
gamintojas, arba gamintojo jgaliotas atstovas .

Teikiama  jrangos  gamintojo  deklaracija,
sertifikatas liudijantis gamintojo atstovavima/
partneryste ar kitas lygiavertis dokumentas

Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio pajégumo ir profesinés kvalifikacijos reikalavimai

11.6.

Tiekéjo vidutinés metinés visos veiklos pajamos
per pastaruosius 3 finansinius metus arba per

Teikiamos pastaryjy 3 finansiniy mety arba per
laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu

laikg nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu

Tiekéjas vykdé veiklag maZiau nei 3 finansinius
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Tiekéjas veikla vykdé maziau nei 3 finansinius | metus) audituoty (jeigu ataskaitos audituojamos)
metus) yra ne mazesnés kaip 300 000,00 Eur. pelno (nuostoliy) ataskaitas arba lygiavercius
dokumentus, patvirtinan¢ius pajamy rodiklius.
11.7. Tiekéjas turi pakankamg patirtj, teikiant | Pateikiami dokumentai:
perkamas. pas laugas ir a.tll'ekant perkamus 1) Per paskutinius 5 metus arba per laikg nuo
darbus. Tiekéjas per paskutinius 5 metus arba SN . ; L G
. s . . Tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu Tiekéjas

per laika nuo Tiekéjo iregistravimo dienos e " . .

.. C o . . " . vykdé veikla maziau nei 5 metus) sutarCiy

(eigu Tieke¢jas veikla vykdé maziau nei 5 « . y
A "y . sarasas, nurodant:  uzsakovg, darby

metus) turi buti jvykdes ne maziau kaip 1 9 " . .

. - : . ) . apraSymg, pradzios ir pabaigos datas,

(vieng) biokuro Katilo (keliy katily), kuriy biokuro katilo qalia

bendra galia ne mazesné kaip 2,2 MW ( ir kuriy galia.

deginamo kuro drégnumo ribos atitinka | 2) Uzsakovy pazymos, kuriose nurodyta, jog

techninése salygose nurodytus parametrus) darbai atilikti tinkamai ir laiku.

diegimo darby sutartj.

11.8. Tiekéjas turi turéti specialistus: Pateikiamas: tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu

Tiekéjas gali siulyti specialistq vienai ar patvirtintas spemvahstq (-O)’ kurie ~(-is) ? us

. . S o ) .. | atsakingi (-as) uz sutarties vykdymg, sgrasas,
kelioms pozicijoms, jei jis turi teise/kvalifikacijg . . . ..
. . . kuriame nurodomi specialisto vardas, pavarde, jo
pagal Siame punkte nurodytus reikalavimus. . . B A
pareigos vykdant sutartj, specialisto iSsilavinimg
patvirtinantys dokumentai, specialisto
kvalifikacija pagrindziantys dokumentai,
kiekvieno specialisto darby teikimo tiekéjui
teisiné forma (darbo sutartis).
Kiekvieno specialisto kvalifikacija
pagrindziantys dokumentai.

11.8.1. Bent 1 (vieng) projekto vadova, | Pateikiamas specialisto CV, kuriame nurodyti
kuris turi patirties, rengiant biokuro | specialisto vykdyti projektai: darby aprasymas,
katilo (keliy katily), kuriy bendra | uZsakovo kontaktai.
galia ne mazesné kaip 2,2 MW,
montavimo darby projekta bent 1
(viename) projekte.

11.8.2. Bent 1 (vieng) biokuro Kkatilo | Pateikiamas specialisto CV, kuriame nurodyti
statybos ir montavimo darby | specialisto vykdyti projektai: darby aprasymas,
vadova, kuris turi patirties, vykdant | uzsakovo kontaktai.
biokuro katilo (keliy katily), kuriy
bendra galia ne mazesné kaip 2,2
MW montavimo darbus bent 1
(viename) projekte.

Pastabos:

a) Pirkéjas pripazjsta kitose valstybése iSduotus lygiavercius kvalifikacijos reikalavimus jrodan¢ius dokumentus;
b) Pirkéjui paprasius, Tiekejas privalés pateikti kvalifikacijos atitikties dokumenty originalus;

¢) uzsienio valstybiy tiekéjy jy valstybése iSduoti kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami

vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty
dokumenty legalizavimo panaikinimo, i§skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos
Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille);

! https://keliauk.urm. It/It/gyvenantiems-uzsienyje/konsulines-funkcijos-lietuvos-pilieciams/dokumentu-legalizavimas-ir-

tvirtinimas-pazyma-apostille
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d) jeigu Tiekéjas negali pateikti kvalifikacijos atitiktj patvirtinan¢iy dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali buiti pakeisti
priesaikos deklaracija arba $alyse, kuriose ji netaikoma, oficialia Tiekéjo deklaracija, kurig jis yra pateikgs kompetentingai
teisinei arba administracinei institucijai, notarui arba kompetentingai profesinei ar prekybos organizacijai jo kilmés Salyje
arba Salyje, i$ kurios jis atvyko;

e) neatlygintinai prieinami duomenys apie tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacija bus uZfiksuoti ir i$saugomi
Pirkéjo paskutine pasiiilymy pateikimo dieng bei bus laikomi aktualiais; véliau paaiskéjus, jog tiekéjo (juridinio asmens)
kvalifikacija pagal neatlygintinai prieinamus duomenis paskuting pasitlymy pateikimo dieng neatitiko Pirkimo salygose

nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, Pirkéjas turés pareiga iki Pirkimo sutarties sudarymo tokio tiekéjo pasiiilyma atmesti
kaip neatitinkantj kvalifikacijos reikalavimy;

12. Tiekéjo pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

13. Tiekéjas gali remtis kity iikio subjekty pajégumais, neatsizvelgdamas j tai, kokio teisinio
pobiidzio bty jo rysiai su jais. Siuo atveju tiekéjas privalo jrodyti Pirkéjui, kad vykdant Sutartj tie istekliai jam
bus prieinami. Tam jrodyti Tiekéjas turi pateikti pirkimo sutar¢iy ar kity dokumenty nuorasus, kurie patvirtinty,
kad Tiekéjui kity tkio subjekty istekliai bus prieinami per visa sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.
Tokiomis paciomis salygomis tkio subjekty grupé gali remtis tkio subjekty grupés dalyviy arba kity iikio
subjekty pajégumais.

14. Jei pasiilymg pateikia tkio subjekty grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
Pirkimo dokumenty 11.1-11.3 papunkciuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti kiekviena
jungtinés veiklos Salis atskirai, o Pirkimo salygy 11.4-11.7 papunkciuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
turi atitikti tas (tie) Gikio subjekty grupés narys (-iai) kartu, kurio (-iy) prisiimtoms prievoléms pagal pirkimo
sutartj vykdyti reikia atitinkamy atestaty, licencijy, leidimy, verslo liudijimy ir panaSiy dokumenty, Pirkimo
dokumenty 11.8 papunktyje nustatytiems reikalavimams pagristi tiekéjas turi pateikti informacijg apie specialisto
atitikimg toms veiklos sritims, kuriose specialistas atliks darbus, atsizvelgiant | jo prisiimamus jsipareigojimus
sutarciai vykdyti. Pirkimo dokumenty 11.6-11.8 papunkéiuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti
visi jungtinés veiklos partneriai kartu ar bent vienas i jungtinés veiklos partneriy.

15. Jei Tiekéjas jsipareigojimams pagal sutartj ketina pasitelkti Subrangovus, jis juos turi aiSkiai
nurodyti Pasitilyme ir pazymeéti, kokios prekés, paslaugos ar darbai bus perduodami Subrangovams ir kokiai
Pirkimo daliai (dalis procentais) atlikti jie bus pasitelkiami. Pirkimo sglygy 11.4-11.7 papunk¢iuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti tas (tie) Subrangovas (-ai) kartu, kurio (-iy) prisiimtoms prievoléms pagal
pirkimo sutartj vykdyti reikia atitinkamy atestaty, licencijy, leidimy, verslo liudijimy ir panasiy dokumenty.

V. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

16. Pasiilyma gali pateikti tikio subjekty grupé. Ukio subjekty grupé, teikianti bendra pasiiilyma,
privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties patvirtintg kopija.

17. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant Sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis bendroje Sutarties vertéje. Sutartis turi numatyti solidariaja visy
Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi buti
numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo
metu kylanéiais klausimais ir kam teikti su pasitilymo vertinimu susijusig informacija).

V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

18. Pateikdamas pasiiilymg Tiekéjas sutinka su Konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasitilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

19. Tiekéjas pasitlymg privalo pateikti pagal Konkurso salygy 2 priede pateikta forma.



20. Pasitlymas turi biiti pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens, iSsiystas pastu, Kkurjerio
paslaugomis adresu: Moléty kel.27, Antakalnio Il k., LT-20101, Ukmerges r.sav. arba pristatytas paties Tiekéjo
jgalioto asmens.

21. Reikalavimai pasiiilymams:

21.1. teikiami pasidilymai turi biiti jdéti j voka, kuris uzklijuojamas, ant jo uzraSomas pirkimo
pavadinimas, tiekéjo pavadinimas ir adresas, nurodoma ,neatplésti iki ... (nurodoma pasiiilymy pateikimo
termino pabaiga);

21.2. pasitlymo lapai turi biiti sunumeruoti, susititi sitilu, kuris neleisty nepazeidziant susiuvimo vietos
] pasitilyma jdéti naujus, i$plésti esancius lapus ar juos pakeisti.

21.3. pasiilymo paskutinio lapo antroje puséje sitilas uzklijuojamas popieriaus lapeliu, ant kurio
pasiraSo tiekéjas arba jo jgaliotas asmuo. Pasitilymo paskutinio lapo antroje puséje nurodomas pasirasanciojo
asmens vardas, pavarde ir pareigos (jei yra), pasitilymo lapy skaicius.

21.4. Kartu su kitais pasitilymo lapais jsiuvama ir sunumeruojama pasitilymo galiojimo uztikrinimg
patvirtinan¢io dokumento kopija. Pasitilymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas (originalas)
nejsiuvamas ir nenumeruojamas, o atskirai jdedamas j voka.

21.5. Tuo atveju, kai pasiiilymas yra didelés apimties ir susideda i§ keliy daliy, Sis reikalavimas
taikomas kiekvienai pasitilymo daliai.

22, Pasitilymas turi bati pateiktas iki 2019m. balandzio 10 d. 08.30 val. . Véliau gauti pasitlymai
nebus priimami ir vertinami. Iki Pasiilymy pateikimo termino Pirkéjas turi teise pratesti Pasitilymy pateikimo
terming. Apie nauja pasiiilymy pateikimo terming Pirkéjas praneSa visiems tiekéjams, paskelbdamas apie tai
Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje WwWw.esinvesticijos.lt.

23. Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai
yra i8duoti kita kalba, turi buti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas | lietuviy kalba. Vertimas turi biti
patvirtintas Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu.

24, Pasitilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:
24.1.  Uzpildyta Pasitlymo forma, parengta pagal Konkurso salygy 2 prieda;
24.2. Konkurso salygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys dokumentai;

24.3.  Jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia tikio
subjekty grupé;
24.4. Pasiiilymo galiojimo uZztikrinimas — uzstatas, banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo

draudimo rastas;

24.5. dokumentai, patvirtinantys, kad kity tkio subjekty pajégumai Tiekéjui bus prieinami visg
Sutarties vykdymo laikotarpj;

24.6. Paslaugy suteikimo ir darby atlikimo grafikas, nurodant esminiy Tiekéjo suteikiamy paslaugy ar
atlickamy darby trukme, o taip pat biokuro katilinés jrangos, paslaugy ir darby perdavimo, saskaity faktiiry
pateikimo terminai kalendorinémis dienomis nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

24.7.  Projektiniai biokuro katilo ismontavimo / montavimo/ diegimo sprendiniai, pateikiant brézinius
bei aiskinamajj rasta;

24.8. Biokuro Kkatilo jrangos sgrasas, techninés specifikacijos ar kiti dokumentai, patvirtinantys jrangos
atitikimag Techninés specifikacijos reikalavimams;

24.9. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

25. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma - individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei
Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitulymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.
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26. Tiekéjas, pateikdamas pasitilymg, turi sidilyti visg nurodyta jrangos ir jos montavimo darby
apimtj.

27. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

28. Pasitlymuose nurodoma jrangos (atskirai jskaitant projektavimo / iSmontavimo / montavimo
darbus) kaina pateikiama eurais, ji turi biti iSreikSta ir apskaiCiuota taip, kaip nurodyta Konkurso salygy 2 priede.
Apskaiciuojant kaina, turi bati atsizvelgta j visag Pirkimo dokumentuose nurodytos jrangos ir pasaugy bei darby
kiekj, savybes, techninius reikalavimus ir pan. | kaing turi baiti jskaityti visi mokesciai ir visos Tiek¢jo iSlaidos.
Jokios kitos i§laidos, nejskai¢iuotos j kainag, Tiekéjui nebus atlyginamos.

29. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 120 (vieng Simta dvideSimt) dieny. Jeigu pasiiilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kick numatyta Pirkimo dokumentuose.

30. Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas ji gauna iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

VI. PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI

31. Tiekéjas, uztikrindamas pasitlymo galiojima, privalo iki pasilymy pateikimo termino pabaigos
pervesti | UAB ,,Universaliis medzio produktai (jm. kodas 183127592) saskaita LT967300010076697101,
Swedbanke, banko kodas 73000, uzstata 10 000,00 EUR sumai arba pateikti banko garantija ar draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg 10 000,00 EUR sumai.

32. Banko garantijai ir laidavimo draudimui keliami Sie reikalavimai:

32.1. pateiktoje garantijoje/ laidavimo draudimo raste turi biiti nurodytas jos galiojimo terminas.
Garantija/ laidavimo draudimas turi galioti ne trumpiau kaip 120 dieny nuo Pasitilymy pateikimo termino
pabaigos;

32.2. garantija suteikes bankas / laidavimo daudimg suteikusi draudimo bendrové privalo per 7 darbo
dienas sumokéti Pirkéjui garantijoje/ laidavimo draudime nurodyta pinigy sumg, gaves Pirkéjo pirmag rasytinj
reikalavima nereikalaudamas, kad Pirkéjas savo reikalavimag pagristy, su salyga, kad Pirkéjas pazymés, jog
reikalaujama suma priklauso nuo vienos i§ 34 punkte nurodyty salygy, jvardindamas §ia salyga.

33. Pasitilymo galiojimo uZztikrinimas Tiekéjui grazinamas esant bent vienai i$ Siy salygy:
33.1. pasibaigia Pasitilymy uZztikrinimo galiojimo laikas;

33.2. jsigalioja Sutartis;

33.3. nutraukiamos Pirkimo procediiros.

34. Tiekéjas netenka pasitilymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai iy salygy:

34.1. Tiekéjas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio
(apimties), sitilomy kainy, tickimo ar mokéjimo terminy, kity pasiiilyme nurodyty sglygy), nors pasitilymo
galiojimo terminas dar nebus pasibaiges;

34.2. laimgjegs pirkima tiekéjas atsisako sudaryti Sutartj. Jei Pirkéjo nurodytu laiku jis neatvyksta
pasira8yti Sutarties, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké pasiraSyti Sutartj;

35. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad Tieké&jai pratesty
pasitilymo uztikrinimo galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

VII. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

36. Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo el. pastu: vygis@ump.lt pateikta praSyma paaiskinti Pirkimo
dokumentus, jeigu prasymas gautas ne véliau kaip pries 5 darbo dienas iki Pasiiilymy pateikimo termino
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pabaigos. | laiku gauta Tiekéjo prasyma paaiSkinti konkurso salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo
dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
Pirkéjas, atsakydamas Tiekéjui, kartu paaiSkinimus paskelbia Europos Sajungos struktlirinés paramos svetainéje
Www.esinvesticijos.It.

37. Nesibaigus pasitilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas,
paaiskinimus paskelbdamas Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.It.

VIII. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS
38. Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlieka Komisija, Tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.
39. Susipazinimas su gautais Pasitilymais vyks Komisijos posédyje 2019m. balandZio 10 diena
10.00 val.
40. Komisija nagrinéja:

40.1. ar Tiekéjai Pasitlymuose pateiké tikslius ir i§samius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
Tiekéjo kvalifikacija atitinka kvalifikacijos reikalavimus;

40.2. ar Tiekéjai Pasitilymuose pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Konkurso
salygose ir ar Pasitilymas atitinka Konkurso salygose nustatytus reikalavimus.

41. Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilyma pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties Konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius
duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso Tiekéja Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per protinga
terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie Tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys
atitinka Pirkéjo keliamus reikalavimus.

42. I8kilus klausimams dél Pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, Tiekéjai privalo per
Komisijos nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami Pasiiilymo esmés.

43. Jeigu pateiktame Pasitilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy, ji
privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas,
nekei¢iant Pasitlymo kainos. Taisydamas Pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

IX. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS
44, Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:
44.1. Tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasiilyma (atmetami visi tiekéjo pasiiilymai);
44.2. Tiek¢jas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

44.3. Tiekegjas pasitilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui
prasant, nepatikslino ju;

44.4. Galutinis pasiiilymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (Tiekéjo pasidilyme
nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba Tiekéjas,
Pirkéjo prasSymu, nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaisSkino savo pasitilymo;

44.5. Tiekgjas per Pirkéjo nurodytg terming neistais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino Pasitilymo;

44.6. Tiek¢jo Galutiniame pasitilyme buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas Pirkéjo praSymu
nepateiké rastisko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

44.7. Tiek¢jas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;
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44.8. Tiek¢jo, kurio Pasitilymas neatmestas dél kity priezasCiy, Galutiniame pasitilyme buvo pasiilyta
per didelé, Pirkéjui nepriimtina kaina.

45, Apie pasiiilymo atmetima Tiekéjas informuojamas elektroniniu pastu per 1 (viena) darbo dieng
nuo Sio sprendimo priémimo dienos.

X. DERYBOS
46. Visi Konkurso sglygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys Tiekéjai kvieCiami
deryboms.
47. Derybos vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti. Deryby metu tieckéjams

pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam
tiekéjui.

48. Komisija, jvertinusi Tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems Tiekéjams, kuriy pasitilymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti i derybas.

49. Derybos vykdomos dél:

49.1. jrangos (jskaitant projektavimo ir montavimo darbus) kainos;

49.2. paslaugy teikimo ir darby atlikimo terminy;

49.3. jrangos kokybés;

49.4. Tiekéjo pateikty paslaugy teikimo ir darby vykdymo sprendiniy.

50. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy Pirkimo objektui, Tiekéjy kvalifikacijai, Tiekéjy
pasiiilymy vertinimo kriterijy ir esminiy Sutarties salygy.

51. Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ tiekéjo gautos
informacijos be jo sutikimo.

52. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai.

53. Derybos protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraSo Komisijos pirmininkas ir Tieké&jo, su
kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso
protokola, kuriame nurodo apie Tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi Komisijos nariai.

54, Galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasiiilymai, kiek jie
nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasifilymai vertinami Siose konkurso sglygose nustatyta tvarka.

XI. GALUTINIU PASIULYMU VERTINIMO TVARKA

55. Galutiniai pasitilymai bus vertinami pagal ekonominio naudingumo kriterijus, t.y. kainos ir

kokybés santykj:
Vertinimo Kriterijai Lyginamasis svoris, jvertinant
ekonominj naudinguma

Pirmas kriterijus A - Kaina X=60
Antras kriterijus B — Prekiy garantinis terminas Y=40

56. Pasiilymo kainos (A) balai apskai¢iuojami, maziausios pasitilytos kainos (Anpn) ir vertinamo

Pasiiilymo kainos (A,) santykij padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X).

57. Kriterijaus (B) balai skaiCiuojami, vertinamo Prekiy garantinio termino ir ilgiausio pasiilyto
Prekiy garantinio termino santykj padauginant i$ kriterijaus lyginamojo svorio (Y).
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XI1I. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

58. ISnagrinéjes, jvertings ir palygings pateiktus pasitlymus, Pirkéjas nustato pasitlymy eile.
Pasitilymai Sioje eiléje suraSomi ekonominio naudingumo baly mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty Pasitilymy
yra vienodi ekonominio naudingumo balai, nustatant pasitilymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas Tiekéjas, kurio
Pasitllymas pateiktas anksc¢iausiai.

59. Tais atvejais, kai pasitlyma pateiké tik vienas Tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Konkurso saglygy nuostatas.

60. Ekonomiskiausig pasitlyma pateikgs Tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursa ir jis
kvieCiamas sudaryti Sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti Sutartj.

61. Jeigu Tiekéjas, kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti Sutartj arba iki
nurodyto laiko neatvyksta sudaryti Sutarties, nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, arba atsisako Sutartj
sudaryti Pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Sutartj. Tuo atveju
Komisija siiilo sudaryti Sutartj Tiekejui, kurio pasiiilymas pagal sudaryta pasitlymy eile yra pirmas po Tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti Sutartj.

XII1. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

62. Sutarties projektas pateikiamas Pirkimo dokumenty 3 priede. Sutarties projekto salygos yra
privalomos Tiekéjams ir sudarant Sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos. Sutarties valiuta — eurai.

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
63. Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse i$laidos neatlyginamos.
64. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti Pirkimo procediiras,

jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémegs sprendima nutraukti Pirkimo procediiras,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendima praneSa Europos Sajungos
struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.lt.

XV. PRIEDAI
1) Techniné specifikacija (su priedais);
2) Pasitilymo forma;
3) Sutarties projektas

Konkurso salygy priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

2x 1,1 MW GALIOS PILNAI AUTOMATIZUOTU BIOKURO KATILY SU EKONOMAIZERIAIS
IDIEGIMAS UAB ,,UNIVERSALUS MEDZIO PRODUKTAI“ KATILINEJE

I. BENDRA INFORMACIJA

1.  Projekto pavadinimas: 2 x 1,1 MW galios pilnai automatizuoty biokuro katily su ekonomaizeriais
jdiegimas UAB ,,Universaltis medzio produktai® katilinéje.
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2. Jgyvendinimo vieta: UAB ,,Universaliis medzio produktai“ katiliné , Moléty kel. 27, Antakalnio II
k., Ukmerggés raj. sav.,LT-20101.

3. Darby atlikimo terminas:
3.1 Darby pradzia — Sutarties jsigaliojimo data;

3.2. Projektavimo ir rangos darby atlikimo, bei pridavimo VEI terminas — ne véliau, kaip per 7
mén.nuo sutarties pasiraSymo dienos.

3.3. Konkurso biidu parenkamas Tiekéjas turi parengti savo pasiiilyma, vadovaujantis §ia technine
uzduotimi, funkciniais ir kokybés reikalavimais bei rodikliais, kaip minimaliai privalomais.

4. Darby atlikimui visi naudojami jrenginiai, jranga, medziagos, dirbiniai ir gaminiai turi buti nauji,
nenaudoti.

5. Darbai turi buti atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus.

6. Kura ir elektros energija montavimo ir bandymo darbams pateikia Uzsakovas.
7. Darby apimtis:

7.1. Parengti techninj darbo projekta ir jj suderinti pagal Sutarties ir LR galiojan¢iy norminiy
dokumenty reikalavimus. Atlikti jrangos projekto vykdymo priezitra. Sukomplektuoti ir pateikti visiskai
automatizuotus (katiliné gali dirbti be nuolat budin¢io personalo) biokuru kiirenamus vandens $ildymo katilus ne
mazesnio galingumo kaip 2 x 1,1 MW bendros galios su ekonomaizeriais ir kitais j katily komplektacija
jeinanciais priklausiniais, kuro padavimo (i§ esamos kuro sandélio ir kuro tiekimo sistemos) ir peleny $alinimo
sistema, dimy valymo sistema, diimy nuvedimo jranga (dimtakiais) ir nauju kaminu, naujai montuojamy
jrengimy jégos elektra ir kabeliais (katilinés ribose), valdymo automatika katily darbo valdymui, pagamintos
Silumos apskaitos prietaisu bei kitais reikalingais jrenginiais naujy katily prijungimui prie esamy jrengimy ir
sistemy.

7.2. Atlikti senos jrangos iSmontavimo darbus.

7.3. Atlikti montavimo darbus, susijusius su naujy biokuro katily sumontavimu ir prijungimu prie esamy
jrenginiy ir sistemy. Biokuro katilai ir kiti jrenginiai turi buti prijungti prie veikianéiy technologiniy sistemy pagal
katilo gamintojo reikalavimus.

7.4. Baigus montavimo darbus atlikti katily paleidimo - derinimo darbus ir 72 valandy nepertraukiamo
katilinés darbo bandyma, parengti naujy katily reZiming kortelg bei apmokyti personalg.

7.5. Pateikti medziagy ir jrengimy sertifikatus, atitikties deklaracijas ir kita iSpildomaja techning
dokumentacija.

7.6. Atlikti darby uzbaigimg ir perdavimg eksploatacijai pagal Sutarties ir LR galiojan¢iy normatyviniy
dokumenty reikalavimus.

8.  Esama situacija:

e v

8.1. UAB ,, Universalis medzio produktai Silumos energija gamina autonomingje katilingje, kuri
jrengta pastate — katiliné, unikalus Nr. 8198-0012-8062. Katilinéje yra sumontuoti trys kietu biokuru ktirenami
vandens §ildymo katilai: ,,VSK -31 Sila* — 1,15 MW galios (eksploatacijos pradzia - 2003 m.), ,,VSK-31« -1,5
MW galios (eksploatacijos pradzia- 2000 m.) ir ,,UT -500 - 0,5 MW galios. Katilinés bendra nominali galia -3,15
MW. Siuo metu katilas ,,UT -500“ yra neeksploatuojamas, kadangi yra pilnai susidévéjes. Silumos energija
Sildymo ir nesildymo sezono metu yra gaminama vandens $ildymo katiluose ,,VSK -31 Sila* ir ,,VSK-31¢. I§
katilinés tiekiamo termofikato temperatiira 110 — 90°C.

8.2. Silumos energijos gamybai §iuo metu naudojamas kuras — nedZiovintos berzo medienos pjuvenos ir
skiedra. Katilinéje sumontuota katily valdymo spinta, jrengtas automatinis vandens minkstinimo filtras PRIOR,
sumontuoti $ilumos tiekimo ir grazinimo vamzdynai, recirkuliaciniai siurbliai Danfoss PAH 710 ir UPS 25x80,
cirkuliaciniai siurbliai DAB, atbuliniai ir apsauginiai voztuvai, ventiliai, sklendés ir kita uzdaromoji armatiira,
manometrai, termometrai, §ilumos apskaitos prietaisas SKS-3 su SDU -1M ultragarsiniu debito jutikliu (Ds-100
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mm, debitas 120 m3) ir kt. I$ katily iSeinantys degimo produktai (dimai) yra nuvedami diimy kanalais j ciklong,
kuriame i$valomi nuo kietyjy daleliy ir nuvedami j kaming, kurio aukstis 20 m., diametras terSaly iSmetimo
vietoje 0,6 m.

8.3. Silumos energijos gamybai naudojamas kuras yra saugomas kuro sandélyje (pastato unikalus Nr.
4400-1505-4790). Kuro sandélio plotas 112 m? tiiris 71 1m®. Kuras j sandélj atvezamas autotransportu po 46 m? ir
autokrautuvo ,,Manitu“ pagalba sustumdomas ant kuro padavimo mechanizmy (judanciy grindy), jrengty kuro
sandélyje (sandélio gale). Kuras i§ kuro sandélio j katilus paduodamas automatizuotai kuro transporteriy pagalba.

8.4. Siekiant uztikrinti patikimg Silumos tiekimg ir efektyvig Silumos gamybg yra planuojama katilingje
iSmontuoti katilus ,,VSK -31 Sila®, ,,VSK-31* ir ,,UT -500* ir jrengti biokuru kiirenamus efektyvius vandens
Sildymo katilus 2 x 1,1 MW galios su ekonomaizeriais ir kitais priklausiniais.

Il REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMO PASLAUGOMS IR RANGOS DARBAMS
9.  Projektavimo paslaugy apimtis:

9.1. Jprastos paslaugos (paslaugos, kurias projektuotojas privalo atlikti pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus, jtakojancius s€kmingg projekto jvykdyma).

9.2. Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi biitinais techninio darbo projekto parengimui, ir yra
biitini projekto uzbaigimui ir tinkamam bei saugiam eksploatavimui, Uzsakovo pritarimu gali bati jtraukiami
nepriklausomai nuo to, ar jie apibiidinami Siame dokumente, ar ne.

9.3. Bréziniai ruoSiami pagal techninio darbo projekto daliy projektavimo ir apiforminimo norminius
reikalavimus.

9.4. Techninio darbo projekto galuting sudétj nustato projekto vadovas, atsizvelgiant i teisés aktuose ir
taisyklése nustatytus reikalavimus.

9.5. Pries vykdant darbus techninis darbo projektas privalo biiti suderintas su Uzsakovu ir institucijomis,
kurios iSdavé technines salygas ar kuriy atstovai dalyvaus uzbaigiant projekta.

9.6. Prie§ pradédamas projektavimo darbus tiekéjas privalo apsilankyti objekte pradiniy duomeny
surinkimui.

9.7. Katilinés darbo rezimas: nepertraukiamas istisus metus.

9.8. Projektuotojas parengia 3 popierinius techninio darbo projekto egzempliorius ir 2 kompaktinius
diskus (CD).

10. UZsakovo pateikiami dokumentai techniniam darbo projektui rengti (bendruoju atveju):

10.1. Zemes sklypo teisinés registracijos Nekilnojamojo turto registre dokumentai arba Zemés sklypo
nuomos (panaudos) dokumentai;

10.2. Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko israsas.

10.3. 3D esamos katilinés ir kuro sandélio projektas.

10.4. Pagrindiniai vandens Sildymo katily parametrai:
10.4.1. Max. galia, netto: 2 x 1100 kW, (esant iki 50% drégmés kurui);
10.4.2. Projektiné temperattira: ne didesné nei 109 °C;

10.4.3. Maksimali i$ katily iSeinancio vandens temperatiira - 105 °C;
10.4.4. Max Katily slégis- 6 barai, katilai dirbs prie 2,5 bar(o);
10.4.5. I atmosferg iSmetamy terSaly emisijos turi atitikti LR aplinkos apsaugos norminiy teisés

akty reikalavimus;

10.4.6. Garantija: ne maziau kaip 2,5 metai;
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10.4.7. Naudojamas kuras — nuo 8 iki 50 % drégmés smulkinta mediena, pjuvenos, medzio dulkés;

10.4.8. Tai nebiuity kiirenimas tai sausu, tai Slapiu kuru.Taciau turéty biiti numatytas sprendimas
peréjimui nuo sauso prie $lapio kuro, ir atvirk$¢iai, su minimaliai reikalingomis korekcijomis. Peréjimas turéty
uzimti maksimaliai 8 valandas. Samoto permiryjimas pakuroje nelaikomas minimalia korekcija.

10.4.9. Dulkiy kiekis planuojamame kiirenti kure — iki 40 %, kai dulkiy daleliy diametras mazesnis
nei 0,2 mm;

10.4.10. Katily darbo moduliacinis valdymas katily apkrovimo ribose nuo 300KW iki 2200KW,
vertinant bendrg galinguma.

10.5. Kuro padavimas :

10.5.1. Numatyti esanéio pjuveny filtro, transporterio rekonstrukcija , kad jis galety dirbti
reversiniu rezimu ir pjuvenas transportuoty arba j viena, arba j kit filtro gala.Tame pjuveny filtro gale, kuriame
néra rotacinio voztuvo — numatyti jo sumontavimg ir pjuveny padavima j kuro sandélj per stoga.Taip bity
sprendziamas sausy pjuveny padavimas arba j briketavimo talpykla, arba j esant] kuro sandélj su judanciomis
grindimis.

10.5.2. Saugus kuro padavimo uzdarymas nuo liepsnos patekimo j kuro padavimo sistema.

10.5.3. Pilnai automatizuotas kuro padavimo uzdarymas ir valdymas.

10.5.4. Kuro padavimas tinkantis tiek sausam, tiek §lapiam kurui.

10.5.5. Esamo kuro sandélio su judanciomis grindimis rekonstrukcija keiciant vir§ betoniniy
grindy esancias judancias ,,kopécias®.

10.5.6. Esamo kuro padavimo transporterio su hidrauliniais cilindrais rekonstrukcija keiciant kuro
padavimo transporterj nauju gramdikliniu , kei¢iant hidraulinius cilindrus naujais, naujai betonuojant hidrauliniy
cilindry inkaravimo vietas.

10.6. Katilo (-g) konstrukcija:
10.6.1. Katily termofikacinio vandens recirkuliacija su uzduotos temperattiros palaikymo funkcija.

10.6.2. Katiluose turi bati sumontuota katily gamintojo kaitravamzdziy automatiné valymo
sistema. | tiekimo apimtis suspausto oro kompresorius netraukiamas. Gamintojas turi uztikrinti, kad rankinio
valymo poreikis buty ne daZnesnis, nei kas 6 ménesius.

10.6.3. Aptarnavimo aikstelés visy katily daliy patogiam aptarnavimui ir patikrai.
10.6.4. Biokuro pakuros montuojamos katily (Silumokaiéiy) apacioje.
10.7. Pakuros (-y) konstrukcija:
10.7.1.  Biokuro deginimo pakuros turi tikti tiek sauso, tiek ir $lapio kuro deginimui;
10.7.2. Pakuros sienos ausinamos vandeniu ir turin¢ios papildomo Silumokaicio funkcija.

10.7.3.  Pakury ardyno ardelés ant kuriy deginamas kuras, turi biiti perforuotos pirminio degimo
oro praéjimui ir tolygiam auSinimui pirminiu degimo oru ;

10.7.4. Kars$¢iui atsparios ardelés, kuriy lydinyje yra ne maziau kaip 26 % chromo;

10.7.5.  Pirminio ir antrinio degimo ventiliatorai su dazniy keitikliais. Atskiras ventiliatorius
kiekvienai atskirai zonai.

10.7.6. Turi biiti numatytos ne maziau kaip dvi nepriklausomos, atskirai valdomos kuro deginimo
z0onos.Jos turi turéti atskirai valdomus kuro/peleny perstimimo ardynu mechanizmus;

10.7.7.  Automatinis ardyno ir kuro padavimo j katilus valdymas.
10.7.8. O, kontrolé moduliacing, su dazniy keitikliais.

10.7.9.  Numatyti paduodamo j pakuras pasildyto oro padavima.
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10.7.10. Pakurose turi biiti jrengtas automatinis peleny Salinimas i$ pakury apacios bei i§ pakury
galo.

10.7.11. Numatyti diimy recirkuliacija degimo proceso valdymui.

10.7.12.  Peleny konteineris, tinkantis spec. transportu i§veZzinéti j savartyng ;
10.8. Ekonomaizeriai :

10.8.1. Integruoti i Silumokaicius, arba atskirai stovintys jrenginiai.

10.8.2.  Su galimybe automatiskai atsijungti, kai katilui dirbant mazomis apkrovomis, i$einanciy
diimy temperattira mazesné nei 120 laipsniy.

10.8.3.  Jeigu ekonomaizeriai numatyti kaip atskiri jrenginiai ir jeigu juose susidarys pelenai —
numatyti automatinj peleny Salinima j bendra peleny Salinimo sistema.

10.8.4. Numatyti sprendimus, kad ekonomaizeriy rankinis valymas biity reikalingas ne dazniau
kaip kas 6 ménesius.

10.9. Katily priklausiniai:
10.9.1. Multiciklonai , su automatiniu peleny Salinimu j bendrg peleny Salinimo sistema;
10.9.2. Dumsiurbé (-bés) su daznio keitikliu;
10.9.3.  Peleny konteineris;
10.9.4. Automatinis peleny Salinimas i$ pakury, ekonomaizeriy ir multiciklony j peleny konteiners;.
10.9.5. Kaminas (-ai) montuojami ant naujy pamaty, kuriuos turi jrengti rangovas.
10.9.6. Esantys cirkuliaciniai siurbliai turi buti pakei¢iami j naujus su dazniy keitikliais,

10.9.7.  Awvarinis elektros generatorius, kuris jsijungty automatiskai dingus elektrai ir apripinty
katiling elektros energija uztikrinancia pilnavertiska katilinés darba.

10.9.8.  Irengimas (-ai), kuris (-ie) sumazinty kietyjy daleliy i$metima iki 50mg/Nm? atitinkancius
norminiy teisés akty reikalavimus;

10.10. Tiekéjo sitilomoje konstrukcijoje turi biiti numatyta vieta ir azoto junginiy neutralizavimo
jrenginio (-iy), kuris (-ie) ateityje galéty bati integruojamas (-mi) j bendrg sistema, pajungimas.

10.11. Apiéiltintas ir apskardintas vamzdynas, katilo ir jo priklausiniy pajungimui j bendra Sildymo
sistemgq.

10.12. Katily valdymas ir automatika:

10.12.1. Normaliam ir saugiam katily darbui bei patogiam aptarnavimui, valdymui, parametry
keitimui - sumontuoti modernia, elektroning patikima technologinio proceso valdymo ir kontrolés sistema, kuri
leisty valdyti katily darba nuo jo paruos$imo iki visisko sustabdymo be nuolatinio aptarnaujancio personalo. Darbo
vieta — nesiojamas kompiuteris arba mobilusis telefonas.

10.12.2.  Katilai turi biiti apriipinti Siomis automatinio valdymo sistemomis:
10.12.2.1.Rankinis medienos kuro uzkiirimas,
10.12.2.2. Automatiné kuro lygio kontrolé;
10.12.2.3. Automatinis ardyno ir kuro padavimo | pakurg valdymas;
10.12.2.4.Valdymas ir O, kontrolé: moduliacinis su daznio keitikliais;
10.12.2.5. Automatinis reikiamo nasumo reguliavimas priklausomai nuo poreikio;

10.12.2.6. Automatinis O, kiekio palaikymas dimuose;
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10.12.2.7. Avariniy GSM signaly perdavimas ] mobilyjj telefong ir katilo kontrolé¢/valdymas
internetiniu rysiu,
10.12.3. Numatyti analogiska elektroninj procesy stebéjimg ir valdymg i$ katilinés.

10.12.4. Fiksuoti elektros energijos sanaudas vienos Silumos energijos kilovatvalandés
pagaminimui.

10.12.5. Automatikos aparatora, turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus.
Prietaisai, kontroliuojantys katilinés darba, turi turéti unifikuota (Europoje naudojama) 4-20mA ar 0-10V
analoginj i8¢jima;

10.12.6.  Turi buti numatyti ir jrengti skaitmeniniai, Siuolaikiniai laisvai programuojami valdikliai.

10.12.7.  Turi buti numatytas automatinis (i§ valdiklio) pagrindiniy jrenginiy valdymas.

10.12.8. Katily automatizavimo, kontrolés matavimo, apsaugy ir signalizacijos priemoniy apimtis
turi atitikti Katiliniy jrenginiy jrengimo taisykliy ir visus kitus katilinéms taikomus reikalavimus.

10.12.9. Katilai turi dirbti ,kaskados* principu kartu adaptuodamiesi j galios poreikj ir kartu
moduliuodamiesi j optimalius reZzimus.

10.12.10. Visi auk$¢iau paminéti parametrai ir avariniai jspéjimai turi bati atvaizduojami Kkatilo
grafiniame interfeise, kuris galéty biti valdomas tiek i$§ kompiuterio, tiek i mobilaus telefono.

10.13. Katily darbo efektyvumas

10.13.1. Katily darbo efektyvumas deginant §lapig iki 50 % drégmés biokurg prie nominalios
apkrovos ne maziau kaip 90 %, kai deguonies iSmetamuose dimuose ne daugiau kaip 7% ;

10.13.2. Katily darbo efektyvumas deginant sausg nuo 8 % drégmés biokurg prie nominalios
apkrovos ne maziau kaip 92 %, kai deguonies iSmetamuose dimuose ne daugiau kaip 7% ;

10.13.3. Katily darbo efektyvumas prie minimalios apkrovos gali bati ne daugiau kaip 3 %
mazesnis, negu katily darbo efektyvumas prie nominalios apkrovos.

10.14. ISmetami terSalai — pagal tuo metu galiosianti LAND‘g. Siuo metu orientacijai
10.14.1. Kietyjy daleliy iSmetimai negali vir§yti 50 mg/Nm3 visame katilo apkrovimo 20-100%
diapazone;
10.14.2. NOx iSmetimai max. 400 mg/Nm3 visame Katilo apkrovimo 20-100% diapazone;
10.14.3.  CO iSmetimai gali kisti priklausomai nuo katilo apkrovimo, bet nevirSyti 1000 mg/Nm3.
10.15. Katily apkrovos kitimo greitis

10.15.1.  Katilo (-y) apkrovos kélimo greitis — 10 % galios per penkias minutes esant termofikacinio
vandens temperatiirai katile (-uose) ne maziau kaip 45 °C, katilo (-y) maksimali galia turi biiti pasickiama ne
ilgiau kaip per 50 minuciy. Jeigu gamintojas negali pasiekti tokiy parametry su katilo (-y) ,,paslankumu®, gali
rekomenduoti akumuliacing talpa, arba kitus sprendinius, uztikrinancius greita katilo (-y) galios i§vystyma ir
katilo (-y) stabdyma.

10.15.2.  Katilo (-y) apkrovos mazgéjimo greitis — 10 % galios per desimt minuciy;

10.15.3.  Galimybé aptarnauti katilo (-y) pakurg i$ vidaus ne véliau kaip po 8 (aStuoniy) valandy po
katilo (-y) sustabdymo.

10.16. Visos sistemos, komponentai ir Kiti jrenginiai turi buti iSbandyti, jrenginiai turi atitikti
keliamus patikimumo reikalavimus, o jy eksploatavimas ir techniné prieZiiira turi biiti nesudétinga.
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10.17. Parenkant jrengimus, pirmenybé turi biiti teikiama standartizuotoms dalims, siekiant
palengvinti eksploatavima ir techning priezifirg bei apriboti atsarginiy daliy atsargy poreikj.

10.18. Techninis darbo projektas ir darbai turi atitikti LR jstatymy ir kity teisé akty bei standarty
reikalavimus, vadovaujantis, bet neapsiribojant Zemiau paminétais:
10.18.1.  Lietuvos Respublikos Statybos jstatymas;
10.18.2. Lietuvos Respublikos Energetikos jstatymas;
10.18.3. Lietuvos Respublikos Metrologijos jstatymas;

10.18.4. Katiliniy jrenginiy jrengimo taisyklés. Patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2016 m. rugséjo 19 d. jsakymu Nr. 1-249 (2016-09-20 TAR, Dok. Nr. 23715);

10.18.5. Saugos taisyklés eksploatuojant Silumos jrenginius. Patvirtintos Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2016 m. rugséjo 13 d. Nr. 1-246;

10.18.6. Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés. Patvirtintos Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2011 m. birzelio 17 d. Nr. 1-160;

10.18.7.  Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos tikio ministro
2003 m. spalio 3 d. jsakymu Nr. 4-366 (Zin., 2003, Nr. 97-4363), jsakymo pakeitimai — 2003 m. spalio 3 d.
jsakymu Nr. 1-83 (Zin., 2009, Nr. 73-2992), 2007 m. sausio 12 d. jsakymu Nr. 4-12 (Zin., 2007, Nr. 9-368);

10.18.8.  Silumos gamybos statiniy ir §ilumos perdavimo tinkly, statiniy (§ildymo ir kar§to vandens
sistemy) statybos rusiy ir Silumos gamybos ir Silumos perdavimo jrenginiy jrengimo darby risiy aprasas,
patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2009 m. rugséjo 29 d. jsakymu Nr. 1-172 (Zin., 2009, Nr.
118-5094), jsakymo pakeitimas — 2011 m. liepos 15 d. jsakymu Nr. 1-186 (Zin., 2011, Nr. 97-4573);

10.18.9.  Irenginiy Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos ukio
ministro 2005 m. sausio 18 d. jsakymu Nr. 4-17 (Zin., 2005, Nr. 9-299);

10.18.10. Saugos ir sveikatos taisyklés statybose DT 5-00. Patvirtintos 2000 m. gruodzio 22 d. Nr.
346;

10.18.11. Sildymo sistemy, naudojanéiy kietajj kura gaisrinés saugos taisyklés. Patvirtintos
Priesgaisrinés apsaugos ir gelb&jimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2013 m. spalio 28
d. jsakymu Nr. 1-264,

10.18.12. LST 1516:1998. Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai;

10.18.13. Dél statybos techninio reglamento STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertize* patvirtinimo . Priémé: Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija. Uzregistruota TAR: 2016-11-11,
Identifikacinis kodas: 2016-26687. Paskelbta: TAR, 2016-11-11, Nr. 26687;

10.18.14. LST EN ISO 14122-1:2002.1t. Masiny sauga. Nuolatinés priéjimo prie masiny priemonés,
1 dalis. Pri¢jimo tarp dviejy lygiy fiksuoty priemoniy parinkimas (ISO 14122-1:2002);

10.18.15. LST EN ISO 14122-2:2002.1t. Ma$iny sauga. Nuolatinés pri¢jimo prie masiny priemonés.
2 dalis. Darbinés platformos ir peréjimo takai. (ISO 14122-2:2002);

10.18.16. LST EN ISO 14122-3:2002.1t. Masiny sauga. Nuolatinés pri€¢jimo prie masiny priemonés.
3 dalis. Laiptai, laiptinés kopécios ir turéklai. (ISO 14122-3:2002);

10.18.17. Lietuvos Respublikos standartas LST EN 13480-1:2012. Metaliniai pramoniniai
vamzdynai. 1 dalis. Bendrieji dalykai;

10.18.18. Lietuvos Respublikos standartas LST EN 13480-2:2012. Metaliniai pramoniniai
vamzdynai. 2 dalis. MedZiagos;

10.18.19. Lietuvos Respublikos standartas LST EN 13480-3:2012. Metaliniai pramoniniai
vamzdynai. 3 dalis. Projektavimas ir skai¢iavimas;
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10.18.20. Lietuvos Respublikos standartas LST EN 13480-4:2012. Metaliniai pramoniniai
vamzdynai. 4 dalis. Gamyba ir montavimas;

10.18.21. Lietuvos Respublikos standartas LST EN 13480-5:2012. Metaliniai pramoniniai
vamzdynai. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai.

11. Garantijos:

11.1. Garantinis laikas- ne maziau kaip 30 mén. nuo statybos uzbaigimo ir pridavimo institucijoms pagal
teisés akty reikalavimus.

11.2. Rangovas privalo Uzsakovui suteikti visas garantijas, numatytas galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos norminiuose aktuose. Garantinis laikas ty€ia pasléptiems darbams yra 20 mety, pasléptiems darbams
- 10 mety, kitiems darbams — 5 metai, skaiiuojant nuo statinio pripazinimo tinkamu naudoti akto pasiraSymo
dienos.

11.3. Garantinio laikotarpio metu (ne trumpiau kaip 30 ménesiy ) Rangovas privalo garantuoti tinkamg
sumontuotos jrangos techning prieziiira ir aptarnavimo specialisty atvykima pagal Uzsakovo iSkvietima ne véliau
kaip per 24 valandas.
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PASIULYMO FORMA

Konkurso salygy priedas Nr. 2

2x1,1 MW GALIOS PILNAI AUTOMATIZUOTU BIOKURO KATILUY SU EKONOMAIZERIAIS
IDIEGIMAS UAB ,,UNIVERSALUS MEDZIO PRODUKTAI“ KATILINEJE PIRKIMO

2019 m. |

PASIULYMAS

] mén. [ ]d.

Tiekéjo pavadinimas ir kodas (jei pasiiilymg pateikia iikio
subjekty grupé, nurodyti visy partneriy pavadinimus)

Tiekéjo adresas

Atsakingo asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis:

1) deryby skelbime, paskelbtame svetainéjé www.esinvesticijos.|t

2) Konkurso salygose ;

3) Pirkimo dokumenty prieduose.

Sitlome $ig Pirkimo objekto kaing:

Pavadinimas Vnt. Vnt. kaina | Vnt. kaina | Bendra kaina Bendra
Eil. EUR be EURsu |EURbePVM | kaina
Nr. PVM PVM EUR su
PVM
1) Biokuro Kkatily ir susijusios Vnt.
irangos projektavimo darbai
2) Senos irangos demontavimo Vnt.
darbai
3) Kuro padavimo sistema : Kompl
Esamos kuro sandelio sistemos Vnt
a. | sujudanciomis grindimis
rekonstrukcija.
Esamo kuro padavimo Vnt
b. | transporterio su hidrauliniais
cilindrais rekonstrukcija.
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c Esamo dulkiy filtro vt
" | transporterio rekonstrukcija
4) Biokuro katily jranga: Kompl.
a. Katilai vnt.
b Katily elektroniné valdymo Vnt.
' sistema
c Automatiné peleny Salinimo vnt.
' sistema su bunkeriu
d. Sauso tipo ekonomaizerai vnt.
e. Kietyjy daleliy multiciklonai Vnt.
f Rankovinis arba elektrostatinis vnt.
' filtras
0. Diimtakiai vnt.
h. Diuimsiurbé (-es) Vnt.
i Kaminas (-ai) Vnt.
Su biokuro katily jrangos Vnt.
5) montavimu susijusios
paslaugos ir darbai
a. Pirkéjo darbuotojy mokymai Vnt.
b Irenginio eksploatacijos ir kity Vnt.
' dokumenty parengimas.
Irenginiy montavimo darby Vnt.
uzbaigimas, vadovaujantis
statybos uzbaigimo tvarka
c (procediras) detalizuojanciais
' teisés aktais ir statybos
normatyviniais dokumentais,
jskaitant STR 1.11.01:2010
»Statybos uzbaigimas®.
Irangos pridavimas vnt.
d. valstybinéms institucijoms
pagal teisés akty reikalavimus
Bendra suma:

Tiekéjas turi nurodyti kaing EUR su PVM, jei jis yra PVM mokétojas arba EUR be PVM, jei tiekéjas
néra PVM mokétojas (nurodant juridinj pagrindg). Pasitilyme turi buti jrasyti Zodziai ,,su PVM*“ arba ,,be
PVM¥. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemokamas:

] 8ig suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesé¢iai (pristatymo, draudimo, pakrovimo, demontavimo,
sumontavimo ir kt.). Siilomas Pirkimo objektas visi$kai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
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Informacija apie subrangovus:

Eil. | Subrangovo | Imonés | Subrangovui ketinami pavesti | Sutarties dalis, kuriai ketinama
Nr. | pavadinimas ir | kodas darbai/paslaugos pasitelkti subrangovus
adresas

Pridedame preliminariy susitarimy / sutar¢iy su nurodytais subrangovais bei nurodyty subrangovy
kvalifikacijos dokumenty skaitmenines kopijas.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas
Nr.

TIEKEJO DEKLARACIJA APIE SIULOMOS JRANGOS ATITIKIMA TECHNINEI
SPECIFIKACIJAI :

( Tvirtindami, kad jiisy sitilomos jrangos techniniai parametrai atitinka sarase nurodomas salygas,
prasome ties kiekvienu parametru Atitikmens stulpelyje paZyméti ,,TAIP“, jeigu jiisy siilomos jrangos
techniniai parametrai neatitinka sarase nurodomy salygu, prasome ties kiekvienu parametru Atitikmens
stulpelyje paZyméti ,,NE“.

Punktas Tiekéjo

techniné patvirtinimas
se Punkto aprasymas apte

salygose ATITIKIMA

10.4.1 | Max. galia, netto: 2 x 1100 kW, (esant iki 50% drégmés kurui);

10.4.2 | Projektiné temperatiira: ne didesné nei 109 °C;

10.4.3 | Maksimali i$ katily iSeinan¢io vandens temperatiira - 105 °C;

10.4.4 | Max katily slégis- 6barai, katilai dirbs prie 2,5 bar(0);

10.4.6 | | atmosfera iSmetamy terSaly emisijos atitinka LR aplinkos apsaugos norminiy
teisés akty reikalavimus;

10.4.7 | Garantija: ne maziau kaip 2,5 metai;
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10.4.8

Naudojamas kuras — nuo 8 iki 50 % drégmés smulkinta mediena, pjuvenos,
medzio dulkes;

10.4.9

Tai nebuty kiirenimas tai sausu, tai $lapiu kuru. Numatytas sprendimas peréjimui
nuo sauso prie Slapio kuro, ir atvirk$¢iai, su minimaliai reikalingomis
korekcijomis. Peréjimas gali trukti maksimaliai 12 valandy. Samoto permiiryjimas
pakuroje nelaikomas minimalia korekcija.

10.4.10

Dulkiy kiekis planuojamame kiirenti kure — iki 40 %, kai dulkiy daleliy diametras
mazesnis nei 0,2 mm;

10.4.11

Katily darbo moduliacinis valdymas katily apkrovimo ribose nuo 300 KW iki
2200 KW, vertinant bendra galinguma.

10.5.1

Numatyta esancio pjuveny filtro, transporterio rekonstrukcija , kad jis galety
dirbti reversiniu rezimu, ir pjuvenas transportuoti arba j viena, arba j kitg filtro
galg.Tame pjuveny filtro gale, kuriame néra rotacinio voztuvo — numatyti jo
sumontavima ir pjuveny padavima | kuro sandéli per stoga.Taip bty
sprendziamas sausy pjuveny padavimas arba j briketavimo talpykla, arba j esantj
kuro sandélj su judan¢iomis grindimis.

10.5.2

Saugus kuro padavimo angos uzdarymas nuo liepsnos patekimo j kuro padavimo
sistema.

10.5.3

Pilnai automatizuotas kuro padavimo uzdarymas ir valdymas.

10.5.4

Kuro padavimas tinkantis tiek sausam, tiek §lapiam kurui.

10.55

Esamo kuro sandélio su judanciomis grindimis rekonstrukcija keiciant vir$
betoniniy grindy esancias judancias ,,kopécias®.

10.5.6

Esamo kuro padavimo transporterio su hidrauliniais cilindrais rekonstrukcija
keiciant kuro padavimo transporterj nauju gramdikliniu , keic¢iant hidraulinius
cilindrus naujais, naujai betonuojant hidrauliniy cilindry inkaravimo vietas.

10.6.1

Katily termofikacinio vandens recirkuliacija su uzduotos temperattiros palaikymo
funkcija.

10.6.2

Katiluose sumontuota katily gamintojo kaitravamzdziy automatiné valymo
sistema. | tieckimo apimtis suspausto oro kompresorius netraukiamas. Gamintojas
uztikrina, kad rankinio valymo poreikis biity ne daZnesnis, nei kas 6 ménesiai.
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10.6.3

Yra aptarnavimo aikstelés visy katily daliy patogiam aptarnavimui ir patikrai.

10.6.4 | Biokuro pakuros montuojamos katily (Silumokaiciy) apacioje.

10.7.1 | Biokuro deginimo pakuros tinka tiek sauso, tiek Slapio kuro deginimui.

10.7.2 | Pakuros sienos ausinamos vandeniu ir turinc¢ios papildomo Silumokaicio funkcija.

10.7.3 | Pakury ardyno ardelés ant kuriy deginamas kuras, perforuotos pirminio degimo
oro praé¢jimui ir tolygiam ausinimui pirminiu degimo oru.

10.7.4 | Karsciui atsparios ardelés, kuriy lydinyje yra ne maziau kaip 26 % chromo.

10.7.5 | Pirminio ir antrinio degimo ventiliatorai su dazniy Keitikliais. Atskiras
ventiliatorius kiekvienai atskirai zonai.

10.7.6 | Numatytos ne maZziau kaip dvi nepriklausomos, atskirai valdomos kuro deginimo
zonos.Jos turi atskirai valdomus kuro/peleny perstimimo ardynu mechanizmus.

10.7.7 | Automatinis ardyno ir kuro padavimo j katilus valdymas.

10.7.8 | O, kontrolé moduliaciné, su dazniy keitikliais.

10.7.9 | Numatytas paduodamo j pakuras pasildyto oro padavimas.

10.7.10 | Pakurose jrengtas automatinis peleny Salinimas i§ pakury apacios bei i§ pakury
galo.

10.7.11 | Numatyta damy recirkuliacija degimo proceso valdymui.

10.7.12 | Yra peleny konteineris, tinkantis spec. transportu iSvezinéti j sgvartyna .

10.8.1 | Ekonomaizeriai integruoti j Silumokaicius, arba atskirai stovintys jrenginiai.

10.8.2 | Galimybé automatiskai atjungti ekonomaizerj, kai katilui dirbant mazomis

apkrovomis, iSeinanciy dimy temperatiira mazesné nei 120 laipsniy.
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10.8.3 | Jeigu ekonomaizeriai numatyti kaip atskiri jrenginiai ir jeigu juose susidarys
pelenai — numatyti automatinj peleny Salinima j bendra peleny $alinimo sistema.

10.8.4 | Numatyti sprendimus, kad ekonomaizeriy rankinis valymas biity reikalingas ne
dazniau kaip kas 6 ménesius.

10.9.1 | Multiciklonai su automatiniu peleny $alinimu j bendrg peleny Salinimo sistema.

10.9.2 | Dumsiurbé¢ (-bés) su daznio keitikliu.

10.9.3 | Peleny konteineris;

10.9.4 | Automatinis peleny Salinimas i§ pakury, ekonomaizeriy ir multiciklony j peleny
konteinerj.

10.9.5 | Kaminas (-ai) montuojamas (-i) ant naujy pamaty, kuriuos jrengia rangovas.

10.9.6 | Esantys cirkuliaciniai siurbliai kei¢iami j naujus su dazniy keitikliais.

10.9.7 | Avarinis elektros generatorius, kuris jsijungia automati$kai dingus elektrai ir
apripina Kkatiling elektros energija, uZtikrinancia pilnavertiska katilinés darba.

10.9.8 | Numatyta vieta ir pajungimas jrengimui (-ams), kuris (-ie) sumazinty kietyjy
daleliy i$metima iki 50mg/Nm®,

10.10 | Tiekéjo sitlomoje konstrukcijoje numatyta vieta ir azoto junginiy neutralizavimo
jrenginiui (-iams), kuris (-ie) ateityje galéty buti integruojamas (-mi) j bendra
sistema, pajungimas.

10.11 | Apsiltintas ir apskardintas vamzdynas, katilo ir jo priklausiniy pajungimui j
bendrg §ildymo sistema.

10.12.1 | Normaliam ir saugiam katily darbui bei patogiam aptarnavimui, valdymui,
parametry keitimui - sumontuota moderni, elektroniné, patikimag technologinio
proceso valdymo ir kontrolés sistema, kuri leisty valdyti katily darbg nuo jo
paruoSimo iki visiS8ko sustabdymo be nuolatinio aptarnaujancio personalo. Darbo
vieta — nesiojamas kompiuteris arba mobilusis telefonas.

101221 | Rankinis medienos kuro uzkiirimas.
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10.12.2.2

Automatiné kuro lygio kontrolé.

10.12.2.3

Automatinis ardyno ir kuro padavimo j pakurg valdymas.

10.12.2.4

Valdymas ir O, kontrolé: moduliacinis su daznio keitikliais.

10.12.2.5

Automatinis reikiamo naSumo reguliavimas priklausomai nuo poreikio.

10.12.2.6

Automatinis O, kiekio palaikymas dimuose.

10.12.2.7

Avariniy GSM signaly perdavimas j mobilyji telefong ir katilo kontrolé/valdymas
internetiniu rysiu.

10123 | Numatytas analogi$kas elektroniniy procesy stebéjimas ir valdymas is katilinés.

10.124 | Fiksuojamos elektros energijos sanaudos vienos $ilumos energijos kilovatvalandés
pagaminimui.

10.12.5 | Automatikos aparatiira, atitinka Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus.
Prietaisai, kontroliuojantys katilinés darba, turi unifikuota (Europoje naudojama)
4-20mA ar 0-10V analoginj i$¢jima.

10126 | Numatyti ir jrengti skaitmeniniai, Siuolaikiniai laisvai programuojami valdikliai.

10.12.7 | Numatytas automatinis (i$ valdiklio) pagrindiniy jrenginiy valdymas.

10.12.8 | Katily automatizavimo, kontrolés matavimo, apsaugy ir signalizacijos priemoniy
apimtis atitinka Katiliniy jrenginiy jrengimo taisykliy ir visus kitus katilinéms
taikomus reikalavimus.

10.12.9 | Katilai turi dirbti ,.kaskados“ principu kartu adaptuodamiesi j galios poreikj ir
kartu moduliuodamiesi j optimalius rezimus.

10.12.10 | Visi auksCiau pamineti parametrai ir avariniai jspéjimai atvaizduojami katilo
grafiniame interfeise, kuris gali biiti valdomas tiek i§ kompiuterio, tiek i§ mobilaus
telefono.

10.13.1 | Katily darbo efektyvumas deginant Slapia iki 50 % drégmés biokurg prie

nominalios apkrovos ne maziau kaip 90 %, kai deguonies iSmetamuose damuose
ne daugiau kaip 7% .
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10.13.2

Katily darbo efektyvumas deginant sausa nuo 8 % drégmés biokurg prie
nominalios apkrovos ne maziau kaip 92 %, kai deguonies iSmetamuose damuose
ne daugiau kaip 7% .

10.13.3

Katily darbo efektyvumas priec minimalios apkrovos ne daugiau kaip 3 %
mazesnis, negu katily darbo efektyvumas prie nominalios apkrovos.

10.14.1

Kietyjy daleliy i$metimai nevirsija 50 mg/Nm3 visame katilo apkrovimo 20-100%
diapazone.

10.14.2

NOx i$metimai max. 400 mg/Nm3 visame katilo apkrovimo 20-100% diapazone.

10.14.3

CO iSmetimai gali kisti priklausomai nuo katilo apkrovimo, bet nevirSyti 1000
mg/Nm3.

10.15

Katilo (-y) apkrovos kélimo greitis — 10 % galios per penkias minutes, esant
termofikacinio vandens temperatiirai katile (-uose) ne maziau kaip 45 °C, katilo (-
y) maksimali galia pasieckiama ne ilgiau kaip per 50 minuciy. Jeigu gamintojas
negali pasiekti tokiy parametry su katilo (-y) ,,paslankumu®, gali rekomenduoti
akumuliacine talpa, arba kitus sprendinius, uztikrinancius greitg katilo (-y) galios
iSvystyma ir katilo (-y) stabdyma.

10.15.2

Katilo (-y) apkrovos mazéjimo greitis — 10 % galios per desimt minuciy.

10.15.3

Galimyb¢ aptarnauti Katilo (-y) pakura i§ vidaus ne véliau kaip po 8 (aStuoniy)
valandy po katilo (-y) sustabdymo.

10.16

Visos sistemos, komponentai ir kiti jrenginiai iSbandyti, jrenginiai atitinka
keliamus patikimumo reikalavimus, o jy eksploatavimas ir techniné priezitira-
nesudétinga.

10.17

Parenkant jrengimus, pirmenybé teikiama standartizuotoms dalims, siekiant
palengvinti eksploatavima ir techning priezilrg bei apriboti atsarginiy daliy
atsargy poreikj.
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Garantinis laikas ne maziau kaip 30 mén., nuo statybos uzbaigimo ir pridavimo
institucijoms pagal teisés akty reikalavimus.

11.2

Rangovas suteikia Uzsakovui visas garantijas, numatytas galiojanciuose Lietuvos
Respublikos norminiuose aktuose. Garantinis laikas ty¢ia pasléptiems darbams- 20
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mety, pasléptiems darbams - 10 mety, kitiems darbams — 5 metai, skai¢iuojant nuo
statinio pripazinimo tinkamu naudoti akto pasiraSymo dienos.

11.3 | Garantinio laikotarpio metu (ne trumpiau kaip 30 ménesiy ) Rangovas garantuoja
tinkamg sumontuotos jrangos techning prieziira ir aptarnavimo specialisty
atvykima ne véliau, kaip per 24 valandas pagal Uzsakovo iskvietima.

Pasiiilymas galioja iki

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo parasas vardas ir pavardeé
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2x1,1 MW GALIOS PILNAI AUTOMATIZUOTU BIOKURO
KATILU SU EKONOMAIZERIAIS IDIEGIMAS UAB
»UNIVERSALUS MEDZIO PRODUKTAI“ KATILINEJE

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. [sutarties numeris]
sudaryta tarp

UAB ,,Universalis medzio produktai* ir [Tiekéjo pavadinimas]

[data]
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1. JZANGA

UAB ,,Universaliis medzio produktai®, juridinio asmens kodas 183127592, kurios registruota buveiné yra
Moléty kel.27, Antakalnio Il k., LT-20101 Ukmergeés r., atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikianéio
pagal [veikimo pagrindas], (toliau — Uzsakovas) ir

[juridinio asmens forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra
[adresas], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikian¢io pagal [veikimo pagrindas], (toliau — Tiekéjas)
(jeigu Pasiitlymqg pateiké itkio subjekty grupé, nurodomi visy itkio subjekty grupés nariy rekvizitai),

Toliau kartu vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“,
Atsizvelgdami | tai, jog:

A.  Uzsakovas, vadovaujantis Projekty finansavimo ir administravimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kity teisés akty bei Pirkimo
dokumenty nuostatomis, siekia jsigyti Pirkimo objekta;

B.  Uzsakovas, vadovaudamasis Projekty finansavimo ir administravimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kity teisés akty nuostatomis,
parengé, patvirtino ir 2019m.vasario 18 d. Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It paskelbé ,,2 x 1,1 MW galios pilnai automatizuoty biokuro katily su
ekonomaizeriais jdiegimas UAB ,,Universaliis medzio produktai“ katilinéje pirkima*;

C.  Tiekéjas pateiké Pasitilyma Pirkime, o UzZsakovas, nustatyta tvarka atlikes Pirkimo procediras ir
jvertings visus gautus pasitilymus, pripazino jj Pirkimo laimétoju.

Uzsakovas i§ vienos pusés, bei Tiekéjas iS kitos pusés, ketindami prisiimti sutartinius jsipareigojimus, laisva valia
susitaré ir sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis):

2. SUTARTIES SAVOKOS, SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS
2.1. Civilinis kodeksas — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.2. Darbai — bet kokie Sutartyje bei Techninéje specifikacijoje, o taip pat teisés aktuose nurodyti
darbai, susije su [rangos patiekimu, sumontavimu ir paleidimu eksploatacijai.

2.3. Pasitilymas — Pirkéjui, vykdant Pirkimo procediiras, Tiekéjo pateikty dokumenty visuma Jrangai
patiekti / Paslaugoms suteikti / Darbams atlikti.

2.4. Paslaugos — bet kokios Sutartyje bei Techningje specifikacijoje, o taip pat teisés aktuose
nurodytos paslaugos, susijusios su Jrangos patiekimu, sumontavimu ir paleidimu eksploatacijai.

2.5. Pirkimas — Uzsakovo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Sutartj.

2.6. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma,
kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateike Pasitlyma.

2.1. Iranga — Sutarties 3 skyriuje bei Techninéje specifikacijoje nurodyta Jranga, kurig turi patiekti
Tiekéjas.

2.8. Sutarties kaina — Tiekéjo Pasitilyme bei Sutarties 4 skyriuje nurodyta suma uz Sutarties
ivykdyma.

2.9. Subtiekéjas — Tiekéjo pasitilyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj
tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas patiekti Sutartyje nurodyta [rangg / suteikti Paslaugas /
atlikti Darbus.

2.10. Sutarties jsigaliojimo diena — diena, kai Salys pasiraso Sutartj ir Tiekéjas pateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

2.11. Sutartis — Sios Sutarties salygos, visi jos priedai, pakeitimai ir patikslinimai.
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2.12. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris yra Pirkimo salygy ir Sios Sutarties sudedamoji
dalis, pateikiama kaip Sutarties priedas Nr. 1, ir kuriame nustatyti reikalavimai [rangai / Paslaugoms / Darbams.

2.13. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis bei Europos
Sajungos teisés aktus ar bet kokios treCiosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobudzio
potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui, bei Uzsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas.

2.14.  Tretioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

2.15.  Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau iSvardinti dokumentai.
Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais, nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.15.1.  Techniné specifikacija;

2.15.2.  Sutartis (su priedais, jei jie pridedami);

2.15.3.  Pirkimo salygos (i$skyrus Techning specifikacija);
2.15.4.  Tiekéjo Pasitlymas.

2.16. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeiianCiomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.17.  Sutartis yra sudaryta, ji turi baiti aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja savo rizika pagal Techninés specifikacijos reikalavimus, Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais tiekti Irangg: biokuro katilinés jrangg (toliau — Jranga) bei suteikti visas
Paslaugas ir Darbus susijusius su Jrangos pateikimu, sumontavimu ir paleidimu eksploatacijai.

3.2. UZzsakovas jsipareigoja priimti Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Jranga,
Paslaugas ir Darbus bei sumokéti uz juos Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

3.3. Irangos pristatymo ir sumontavimo vieta —Moléty kel.27, Antakalnio Il k., LT-20101 Ukmergés
r.sav.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Sutarties kaing sudaro [rnurodyti kaing skaiciais] EUR ([nurodyti kaing ZodZiais]), jskaitant
PVM:

4.1.1. [rangos projektavimo darby kaina — [nurodyti kaing skaiciais] EUR ([nurodyti kaing Zodziais]),
jskaitant PVM;

4.1.2. Senos jrangos demontavimo darby kaina — [nurodyti kaing skaiciais] EUR ([nurodyti kaing
Zodziais]), jskaitant PVM;

4.1.3. [Irangos kaina — [nurodyti kaing skaiciais] EUR ([nurodyti kaing Zodziais]), jskaitant PVM;

4.1.4. su Jrangos pateikimu, sumontavimu ir paleidimu eksploatacijai susijusiy Paslaugy ir Darby kaina
— [nurodyti kaing skaiciais] EUR ([nurodyti kaing zodziais]), jskaitant PVM.

4.2. Tiekéjas j Sutarties kaing yra jskaiCiaves visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, visus mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant, PVM, taip pat, jskaitant, bet
neapsiribojant:

4.2.1. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, jskaitant i§laidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

4.2.2. visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Irangos tiekimu, pavyzdZiui,
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transportavimo, pakrovimo ir iskrovimo, draudimo islaidas.
4.3. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
4.4, Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiciama, i$skyrus:

4.4.1. padidéjus arba sumazejus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba mazinama. Sutarties kainos (jkainio) perskai¢iavimo formulé, pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+MX(1+T_N)
a T 100

+-3)
100
N’ _ Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

$ — Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A —ivykdytos Sutarties dalies kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
T, . .
—senas PVM tarifas (procentais)

TN — naujas PVM tarifas (procentais)

4.4.2. Sutarties kaina perskaic¢iuojama, kai yra bent viena Sutarties 14.2 punkto salyga ir dé¢l to biitinas
Darby kainos perskaiciavimas.

4.5. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie Sutarties.
Perskaiciuojama ta Sutarties dalis, kuri pagal Sutartj vykdoma po kainos perskaic¢iavimo.

4.6. Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutart] vykdomi eurais.

5. MOKEJIMU TVARKA
5.1. Pasirasius sutart] , Uzsakovas moka 20% avansg nuo visos sutarties vertés jskaitant PVM.
5.2. Uzsakovo mokéjimai vykdomi toliau nurodoma tvarka:

5.2.1. Sutarties 4.1.1 p. numatyta suma sumokama per 90 dieny, kai Rangovas parengia projekta ir jj
suderina su Uzsakovu bei valstybés institucijomis (jeigu tai taikytina);

5.2.2. Sutarties 4.1.2 p. numatyta suma sumokama per 90 dieny, kai Rangovas atlicka demontavimo
darbus;

5.2.3. Likusi Sutarties kainos dalis sumokama per 90 dieny nuo saskaitos — fakttros pateikimo, kai
uzbaigiami visi Darbai ir Jranga perduodama Uzsakovui eksploatuoti.

5.3. UZzsakovas atsiskaito su Tiekéju pagal Tiekéjo pateikta saskaita — faktlirg ir perdavimo —
priémimo aktus, kuriuose nurodomas [rangos / Paslaugy / Darby pavadinimas, kiekis ir kaina. Perdavimo —
priémimo aktai ir sgskaitos — faktiiros pateikiami Sutarties 12 punkte bei Sutarties 4 priede nurodytais terminais.

5.4.  Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta pagal
Sutarties 4.6 punkto reikalavimus.

5.5. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Tiekéjui uz patiekta Irangg per
Sutarties 5.1 punkte nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 procenty nuo nesumokétos
sumos dydzio uz kiekvieng pradelsta dieng delspinigius.

5.6. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei:

5.6.1.  po perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos paai$kéja suteikty Jrangos, Paslaugy ir Darby
trukumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti perdavimo — priémimo metu.
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5.7. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaic¢iuotos netesybos, Uzsakovo mokétina suma mazinama
priskaiciuoty netesyby suma. Uzsakovas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekejui
atlickamy mokéjimy, teisés akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy netesyby jskaityma.

6. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO TERMINAI

6.1. Tiekéjas pradeda vykdyti Sutartj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, gaves Uzsakovo nurodyma ir
jsipareigoja uzbaigti visus Darbus, suteikti visas Paslaugas bei patiekti visg [ranga bei ja priduoti VEI ne véliau,
kaip per 7 mén.nuo sutarties pasiraSymo dienos.

6.2. Detalus sutarties vykdymo grafikas nurodytas Sutarties 4 priede.

7. gALIU TEISES IR PAREIGOS
7.1. UZsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalinga informacija, kurios pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti patiekta Iranga / suteiktas
Paslaugas / atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka;

7.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais patiekta [rangg / suteiktas Paslaugas / atliktus Darbus pagal Sutarties 4 skyriuje nustatyta
kaing;

7.1.5. priémimo metu patikrinti Jrangos / Paslaugy / Darby kokybe ir atitikimg Techninés specifikacijos
ir Teisés akty reikalavimams;

7.1.6.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir Teisés aktuose;

7.1.7.  Savo sgskaita apripinti elektros energija, vandeniu, kuru ir uztikrinti $ilumos nuémimga katilinés
jrangos montavimui ir iSbandymui;

7.2. UZsakovas turi teise:

7.2.1.  reikalauti Sutarties jvykdymo nurodytais terminais ir tvarka;

7.2.2.  nutraukti Sutart], esant Sutarties 15 skyriuje nustatytoms sglygoms;
7.2.3.  pakeisti Sutarties salygas, Sutarties 14 skyriuje nustatyta tvarka;

7.2.4.  pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy
ar vykdo juos netinkamai (jspéjus pries tai Tiekéjg ir nurodzius dél kokio pazeidimo reikalavimas pateiktas);

7.2.5.  tikrinti tiekiamos [rangos kokybe, jos atitiktj techniniam projektui, kontroliuoti ir prizidiréti
Tiekéjo ar Subtiekéjy atlieckamy Darby / teikiamy Paslaugy eiga, reikalauti, kad Darbai / Paslaugos bty teikiamos
pagal techninj projektg ir laikantis Teisés akty +reikalavimy.

7.3. Tiekéjas jsipareigoja:

7.3.1.  tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

7.3.2.  per Sutarties 13.1 punkte nurodytus terminus pateikti $ios Sutarties jvykdymo uztikrinima;
7.3.3.  Sutartyje nustatytu laiku (Sutarties 4 priedas):

7.3.3.1. parengti techninj projekta dél jrangos sumontavimo;

7.3.3.2. suderinti techninj projekta su Uzsakovu bei su valstybés institucijomis pagal teisés akty
reikalavimus;
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7.3.3.3. patiekti ir sumontuoti Uzsakovui Jrangg, atitinkancig Techninés specifikacijos ir Teisés akty
reikalavimus;

7.3.3.4. atlikti bandomaja Jrangos eksploatacija bei paleisti Jrangg eksploatacijai;

7.3.3.5. patiekti dokumentacija, jskaitant Jrangos naudojimo ir prieziiiros instrukcijas;

7.3.3.6. istaisyti [rangos / Paslaugy / Darby defektus nustatytus UZsakovo;

7.3.4.  prisiimti [rangos Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Jrangos perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo
momento;

7.3.5.  atlyginti visus Uzsakovo nuostolius, atsiradusius d¢l netinkamos kokybés Irangos / Paslaugy ir
Darby, susijusius su defekty Salinimu;

7.3.6.  uztikrinti savo ir Subtiekéjy prievolg laikytis Teisés aktuose jtvirtinty darby saugos reikalavimy;

7.3.7.  uztikrinti, jog Uzsakovas galés Sutarties vykdymo metu tinkamai naudoti Pastate esanciomis
patalpomis;

7.3.8.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanCiuose Teisés
aktuose.

7.4. Tiekéjas turi teise:

7.4.1.  gauti Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai Uzsakovui patiekta
Iranga / suteiktas Paslaugas / atliktus Darbus;

7.4.2. prasyti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacijg ar
dokumentus, kuriy pateikimo biitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

7.4.3.  reikalauti, kad Uzsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Kiti Uzsakovo ir Tiekéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos apibréziami galiojanCiuose Teisés
aktuose.

8. JRANGOS KOKYBE IR GARANTIJA

8.1. Tiekéjas kartu su Iranga turi pateikti UZzsakovui su Iranga susijusius dokumentus, t. y. atitikties
deklaracijas, [rangos sertifikatus, vartojimo / naudojimo, priezitiros instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose
bty detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti ir taisyti bet kurig Jrangg ar jos dalis. Pateikti dokumentai turi bti
originalo kalba bei vertimai j lietuviy kalba.

8.2. Tiekéjas garantuoja Jrangos kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Irangos kokybé privalo
atitikti gamintojo standartus, Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamos Irangos modelius ar apraSymus, Jrangos dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

8.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra [nurodyti is Tiekéjo pasiilymo] metai, taCiau ne
trumpesnis kaip 30 ménesiy.
8.4. Pastebéjus Irangos, dél kurios pasiraSytas perdavimo — priémimo aktas, defektus, UZsakovas bet

kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti pretenzijas Tieké&jui dél [rangos kokybés. Uzsakovas suraSo aktag del
defekty ir i$siuncia Tiekéjui Sutarties 19 punkte nurodytais kontaktais.

8.5. Tiekeéjui defekty nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus
susitarti per 3 (tris) darbo dienas, UZsakovas savo pasirinkimu atlieka ekspertize. Ekspertizes i$laidas padengia:

8.5.1. jei Jranga atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Uzsakovas. Siuo atveju eksertizés ilaidos
tenka Uzsakovui;

8.5.2.  jei Iranga neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas. Siuo atveju ekspertizés islaidos tenka
Tiekéjui.
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8.6. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos. Jrangai, kurios defekty Tiekéjas nepripazino, per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto pasiraSymo ir iSsiuntimo dienos Tiekéjas pateikia UZsakovui
biiting ekspertizei dokumentacijg. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma,
kad jis Uzsakovo nustatytus defektus pripazino.

8.7. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita per protingg su Uzsakovu
suderintg ar Uzsakovo nurodyta (jeigu termino nepavyksta suderinti per 3 (tris) darbo dienas) terming paSalinti
defektus ar nekokybiSka Iranga pakeisti nauja, taip pat atlyginti visas dél to Uzsakovo turétas iSlaidas bei
nuostolius. Jei Tiekéjas per nurodytg laika nepaSalina defekty ar nepakeicia [rangos, tuomet UzZsakovas turi teise
pasinaudoti kitomis Sutarties ir Teisés aktuose nurodytomis teisémis.

8.8. Tiekéjas néra atsakingas uz Irangos kokybés pablogéjima, jeigu Uzsakovas ir / ar asmenys, kurie
objektyviai naudoja Jranga, ja naudojo ne tiems tikslams, kuriems tokia [ranga yra paprastai naudojama ar ne
tiems tikslams, kurie buvo nurodyti UZsakovo Pirkimo dokumentuose, asmenys nesilaiké instrukcijose nurodyty
reikalavimy.

8.9. Per Tiekéjo Pasiiilyme nurodyta garantinj terming paaiskéjus, kad Tiekéjas tinkamai
nejgyvendino garantuojamy techniniy parametry ir sprendiniy, nurodyty jo Pasiiilyme, t.y. Jrangos darbo
efektyvumas bandomosios eksploatacijos metu ar Tiekéjo Jrangos eksploatacijos metu neatitinka Tiekéjo
nurodyto efektyvumo:

8.9.1. jei katilo darbo efektyvumas, deginant Slapig iki 50 proc. drégmés biokurg prie nominalios
apkrovos, yra mazesnis nei [nurodyti verte is Pasitilymo], taikoma 10 000 EUR bauda;

8.9.2. jei katilo darbo efektyvumas, deginant sausa nuo 8 proc. drégmés biokurg prie nominalios
apkrovos, yra mazesnis nei /nurodyti verte is Pasiiilymo], taikoma 10 000 EUR bauda.

8.10. Baudy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz Uzsakovo patirtus nuostolius ir
neapriboja galimybés pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Net ir sumokejes bauds, Tiekejas
neatleidziamas nuo neatitikéiy Salinimo, ir Tiekejas neatitiktis Salina tol, kol iranga pilnai atitiks techningje
specifikacijoje nurodytas salygas.

9. PASLAUGOS IR DARBAI

9.1 Tiekéjas, laikydamasis Techninés specifikacijos, Pasitlymo, Teisés akty reikalavimy ir terminy,
turi suteikti visas Paslaugas ir atlikti visus Darbus, susijusius su UZsakovo galimybe tinkamai naudotis Jranga.

9.2. Paslaugos suteikiamos ir Darbai atliekami toliau nurodyta tvarka:

9.2.1. Tiekéjas parengia Darby atlikimo techninius sprendinius, projektus, planus ir kita medziaga,
privalomag tokiems Darbams pagal teisés akty reikalavimus (toliau — Techniné dokumentacija);

9.2.2. Tiekéjas parengta Techning dokumentacija pateikia Uzsakovui perZidirai bei pastaby ir (ar)
pasitilymy pateikimui. Apie planuojamg kiekvieno i§ dokumenty pateikimg Uzsakovui turi buti pranesta ne véliau
kaip prie§ 5 (penkias) dienas. Uzsakovas jvertina Techninés dokumentacijos atitikimg Techninés specifikacijos,
Pasitlymo ir kitiems Sutartyje nustatytiems reikalavimams ir ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Techninés
dokumentacijos gavimo raStu informuoja Tiekéjg apie teigiamg jvertinimg arba pateikia motyvuotg neigiama
jvertinimg. Jeigu UZsakovas pateikia motyvuota neigiamg jvertinima, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo jvertinimo pateikti patikslinta Technine dokumentacija. Sis UZsakovo vertinimas nekei¢ia Tiekéjo
atsakomybés uz Techninés dokumentacijos galimg neatitikimg Techninés specifikacijos, Pasitlymo ir kitiems
Sutartyje nustatytiems reikalavimams;

9.2.3. Tiekéjas parengtg techning dokumentacijg pateikia valstybés institucijoms pagal teisés akty
reikalavimus, atsizvelgiant j Tiekéjo sitilomg sprendinj;

9.2.4. Darbai privalo biti vykdomi, vadovaujantis technine dokumentacija, Technine specifikacija,
Pasitilymu, Gera verslo praktika, siekiant maksimalios kokybés ir efektyvumo bei laikantis visy Paslaugoms ir
Darbams taikomy teisés akty reikalavimy, jskaitant aplinkosaugos reikalavimus;
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9.2.5. Tiekéjas, uzbaiges montavimo darbus, apie tai informuoja UZsakova. Uzsakovas per Sutarties
12.6 punkte nurodyta terming patikrina Darbus, kad nustatyty galimus neatitikimus Techninei specifikacijai ir
Pasitilymui;

9.2.6. Tiekéjas, uzbaiges montavimo darbus turi atlikti paleidimo derinimo darbus, paruosti rézimines
korteles ir atlikti nepertraukiamus eksploatacinius 72 val. bandymus abiem kuro rasims;

9.2.7. Darby atlikimo metu Uzsakovas ir visi jo jgalioti asmenys turi teis¢ patekti j Darby vykdymo
vieta, tikrinti bei prizitréti Darby atlikima. Tiekéjas privalo sudaryti visas galimybes Uzsakovui ir jo jgaliotiems
asmenims tikrinti ir prizitréti Darby atlikima;

9.2.8. Tiekéjas visais atvejais yra atsakingas uz Darby ir jy rezultato atitikimg Techninei specifikacijai,

Pasitilymui ir teisés aktams, nepriklausomai nuo to, ar Uzsakovas ar jo jgalioti asmenys faktiSkai patikrina Darby
atitikima keliamiems reikalavimams ar ne;

9.2.9. Tiekéjas privalo savo sagskaita gauti visus sutikimus ir leidimus, kurie pagal teisés akty
reikalavimus yra biitini tam, kad, uzbaigus atitinkamus Darbus, jy rezultatus buty galima teisétai naudoti pagal jy
paskirtj.

10. PASLAUGU IR DARBU KOKYBE IR GARANTINIS TERMINAS

10.1. Atliekamiems Darbams / teikiamoms Paslaugoms, Darby ir Paslaugy kokybei bei Tiekéjo
personalui keliami kvalifikaciniai reikalavimai, apibrézti Pirkimo sglygose, Techningje specifikacijoje bei
Pasiiilyme. Tiekéjas, atlikdamas Darbus ir teikdamas Paslaugas, turi laikytis Teisés akty reikalavimy.

10.2. Leidimy, licencijy ir sertifikaty, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir
(arba) naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus buitinus bandymus bei i§pildomgsias nuotraukas,
jforminimas ir jos perdavimas Uzsakovui, reikalingi ir (arba) naudingi Zzyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra
priskiriami Darbams.

10.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad tinkama (Pirkimo sglygas atitinkanti) jo ir (arba) jo personalo
kvalifikacija biity uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

10.4. Tiek¢jas, Uzsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatyta terming privalo pateikti Uzsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal Teisés akty reikalavimus bitinus Darby atlikimui / Paslaugy
teikimui Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés akty nustatytus dokumentus.

10.5. Tiekéjas garantuoja, jog Darby ir Paslaugy perdavimo — priémimo akto (-y) pasiraS§ymo metu
Darby / Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, kurie panaikinty arba
sumazinty Darby / Paslaugy rezultato verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui.

10.6. Tiekéjas atliktiems Darbams suteikia zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali buti
trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos statybos istatyme ir kituose Teisés aktuose, ir kuriy terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju,
jei jstatymai nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Tiekéjas
suteikia Sias garantijas:

10.6.1. garantija atliktiems darbams — ne maziau kaip 5 (penkeri) metai;

10.6.2. garantija pasléptiems elementams — 10 (deSimt) mety, o jeigu nustatoma Siuose elementuose tyc¢ia
paslépti defektai — 20 (dvidesimt) mety.

10.7. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek Uzsakovas negaléjo Darby rezultato ar
jo dalies naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas.

10.8.  Apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus UZsakovas rastu informuoja Tiekéja.

10.9.  Garantinio termino metu nustatyti Darby trilkumai fiksuojami atskiru Saliy sura$ytu aktu. Siame
akte nurodomas Saliy suderintas terminas, ne trumpesnis kaip 2 kalendorinés dienos, per kurj Tiekéjas
jsipareigoja nemokamai iStaisyti garantiniu terminu atsiradusius trilkumus, kurie atsirado ne dél UzZsakovo kaltés /
ne dél tre¢iyjy asmeny kaltés / ne dél force majeure aplinkybiy, jy iStaisymo biidas bei tvarka. Jeigu Salys
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nesusitaria dél trikumy iStaisymo termino per 2 darbo dienas, UZzsakovas turi teis¢ nustatyti trikumy istaisymo
terming. Jei Tiekéjas praneSime nurodytu laiku neatvyksta apzidiréti Darby trikumy bei nepasiraSo akto, ji
vienasaliskai pasiraso UZsakovas.

10.10. Tiekéjui per susitarime su Uzsakovu ar Uzsakovo nurodyme nustatyta terming nepaSalinus
nustatyty trukumy, Tiekéjas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,02 procento nuo atlikty Darby su
truikumais dydzio delspinigius uz kiekvieng dieng, bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius
tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Uzsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai
jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

10.11. Tiek¢jas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo — priémimo akte, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

10.12. Jei dél Tiekéjo netinkamai atlikty Darby sugadinamas Uzsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos UzZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas, Tiekéjas atlygina Uzsakovo
iSlaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy Salinimu, ir dél to Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius.
Tiekéjo neginéijami ir papildomai nebejrodinétini bei $ia Sutartimi Saliy pripaZinti nuostoliai, kuriuos Tiekéjas
privalo atlyginti UZsakovui ne véliau, kaip per Uzsakovo nurodytg terming, pervedami j Uzsakovo banko
saskaita, nurodyta Sutarties 22 skyriuje, ar bet kokig kitg Uzsakovo rastu nurodyta banko saskaita.

10.13. Garantinio termino metu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visisko defekty pasalinimo
dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdytas.

11. SUBTIEKIMAS, SUBTIEKEJ U KEITIMAS

11.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Tiekéjo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.

11.2.  Tiek¢jo pasitelkiami Subtiekéjai:

11.2.1. [nurodomi Subtiekéjai: fiziniy / juridiniy asmeny pavadinimai, kodai, gyvenamosios vietos arba
buveinés adresas, [ranga, kurig teiks Subtiekéjai bei jy verté EUR su PVM].

11.3. Tiekéjas turi teis¢ pasitelkti Subtiekéjus, nenurodytus Pasitilyme, jeigu Siems Subtiekéjams
nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimai ir jy poreikio Tiekéjas negaléjo numatyti. Tokie Subtiekéjai turi turéti
teis¢ verstis veikla, kuri reikalinga [rangos, kurios tiekimas perduodamas Subtiekéjams, tiekimui. Tiekéjas privalo
pranesti Uzsakovui apie pasitelkiamg Subtickéjg bei pateikti teis¢ verstis veikla jrodancius dokumentus per 3
(tris) darbo dienas nuo Subtiekéjo pasitelkimo.

11.4. Uz Subtiekéjo tiekiamos [rangos kokybe bei darby saugos reikalavimy laikymasi atsako Tiekéjas.
Uz pasekmes bei padarytg zala, kilusias dél Sutarties bei Teisés akty reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais
atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Tiekéjo perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybe¢ ir padarytg Zalg.

11.5.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais:

115.1. dél Subtiekéjy bankroto, restruktirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros
pradéjimo;

11.5.2. kai Subtieké¢jai nebeatitinka Subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

11.5.3. Kkai su Subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties
salygy.
11.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti pasitelkiami papildomi Subtiekéjai, kai:
11.6.1. paaiskéja, kad yra bitina pasitelkti naujg (papildomg) Subtiekéjg, atsiradus Pirkimo
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dokumentuose ir Techningje specifikacijoje nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar Irangai,
susijusioms su Jrangos tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

11.7. Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subtiekéjus, pastarieji turi bati ne
zemesnes kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

11.8. Tiekéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtickéjus, Uzsakovui pateikia pagrista
praSymga, kuriame nurodo aplinkybes, sglygojancias Subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus. Subtiekéjai gali
pradéti vykdyti jsipareigojimus tik Tiekéjui gavus Uzsakovo sutikima.

12. JRANGOS, PASLAUGU IR DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

12.1.  Irangos, Paslaugy ir Darby priémimas atliekamas pasiraSant perdavimo — priémimo aktg. Tiekéjas
Uzsakovui pateikia po 2 perdavimo — priémimo akty egzempliorius.

12.2.  Projektavimo paslaugos perduodamos, atlikus visus projektavimo darbus, pateikiant 2 suteikty
Paslaugy perdavimo — priémimo akty egzempliorius bei 2 techninio darbo projekto egzempliorius. Projektavimo
darbai turi biiti suderinti su atitinkamomis valstybinémis institucijomis pagal teisés akty reikalavimus (jeigu
taikoma).

12.3. Darbai perduodami dalimis, nurodytomis Sutarties 5.2.1-5.2.3 p., pateikiant 2 atlikty Darby bei
Irangos perdavimo — priémimo akty egzempliorius, kuriuose pateikiama informacija apie atlikty Darby apimtis,
verte, [rangos kiekj, gamintoja, verte bei pateikty Irangos gamintojy dokumentus, naudojimosi instrukcijas,
sertifikatus, paZzymas ar kitus dokumentus.

12.4. Uzsakovas, priimdamas Jranga, Paslaugas ir Darbus, perdavimo — priémimo akte turi teis¢
nurodyti, kad Jranga, Paslaugos ir Darbai priimamos su neesminiais neatitikimais, kuriuos Tiekéjas turés iStaisyti
iki Uzsakovo nurodyto termino.

12.5. Jei Jrangos, Paslaugy ir Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, Uzsakovas ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo perdavimo — priémimo akto pateikimo turi pasiraSyti perdavimo —
priémimo aktus.

12.6. Jeigu Jrangos pateikimo, Paslaugy suteikimo ir Darby atlikimo metu ar per 5 (penkias) darbo
dienas nustatomi Jrangos, Paslaugy ir Darby trikumai ar kitokie nukrypimai nuo Sutarties, Uzsakovas turi teis¢
atsisakyti pasirasyti perdavimo — priémimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma,
nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Jrangos, Paslaugy ir Darby kokybé¢ atitikty Sutarties
reikalavimus ir perdavimo — priémimo aktas biity pasirasytas) (toliau — Defekty aktas).

12.7. Tiekéjas Iranga, neatitinkancig Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti, pakeisti nauja arba
pasalinti jos defektus per UZsakovo nustatytg terming savo saskaita, Uzsakovas neatlygina jokiy su tuo susijusiy
Tiekéjo turéty islaidy ar nuostoliy.

12.8. Tiekéjui neatsiémus, nepakeitus Jrangos ar nepaSalinus Jrangos Paslaugy ir Darby defekty per
Saliy suderinta, o jeigu suderinti nepavyksta per 2 darbo dienas, per UZsakovo nustatyta terming, UZsakovas turi
teis¢ nepriimti [rangos, Paslaugy ir Darby ir uz juos nesumokéti bei pateikti Tiekéjui pranesimg apie nepriémima.
Tiekéjas, UzZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties 0,02 procenty nuo netinkamos kokybés Jrangos,
Paslaugy ir Darby vertés dydzio uz kiekviena dieng delspinigius bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.

12.9. Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
priémimas — perdavimas. Sis Darby priémimas bei ,aktavimas* yra atlickamas tinkamo Sutarties vykdymo
kontrolei uZztikrinti. Tiekéjas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty Darby ir pateikty
Irangos rezultatus nuo Zalos.

12.10. Nuosavybés teisé | Iranga Uzsakovui pereina nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto
pasirasymo dienos.

12.11. Netiekiant Jrangos / neteikiant Paslaugy / nevykdant Darby d¢l priezasciy, nepriklausanciy nuo
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Uzsakovo, Tiekéjas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties 0,02 procenty nuo nesuteikty [rangos,
Paslaugy, nejvykdyty Darby vertés dydzio uz kiekvieng dieng delspinigius bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus
tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.

12.12. Priduodant darbus, Rangovo deklaruojamiems jrangos parametrams patikrinti, Uzsakovas samdys
nepriklausomg atestuota laboratorija.

13. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Tiekéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo §ios Sutarties pasiraS§ymo dienos turi pateikti
Uzsakovui 25 000 EUR be PVM dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta), galiojantj visg Sutarties galiojimo terminag.

13.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama
valiuta.

13.3.  Jei Sutartis bty prategsta, Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas taip pat turi biiti pratestas
tam paciam laikotarpiui. Sutarties vykdymo metu, likus iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos ne
maziau kaip 10 (desimt) dieny, Tiekéjas jsipareigoja pateikti Uzsakovui pratgsta arba nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

13.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti pateiktas rasytine forma, jame turi bati nurodyta, kad
Tiekéjui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus, Sutarties jvykdymo uztikrinima
iSdaves subjektas jsipareigoja sumoketi Uzsakovui ne didesne kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 10
(desimt) dieny, gaves pirma UZzsakovo rasytinj reikalavimg, UZsakovui neprivalant pagristi savo reikalavimy, o
tik raSte nurodZius, kaip Tiekéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus.

13.5. Pasibaigus Sutarciai, Uzsakovas grazina Tiekéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 30
(trisdesimt) dieny nuo praSymo grazinti Sutarties jvykdymo uZztikrinima gavimo dienos.

13.6. Jei Tiekéjas nepateikia per Sutarties_13.1 punkte nustatyta terming Sutartyje nustatyto sutarties
jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké pasiraSyti Sutart].

14. SUTARTIES PAKEITIMAI

14.1.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keic¢iamos, i§skyrus kaip tai tiesiogiai
numatyta Sutartyje. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos).

14.1.1.  Subtiekéjy keitima reguliuoja Sutarties 11.5 punktas;
14.1.2. Kainos perskai¢iavima reguliuoja Sutarties 4.3 punktas;
14.1.3. Saliy kontaktiniy duomeny pakeitima reguliuoja Sutarties 19.4 punktas.

14.2.  Darby pakeitimai, butini Darbams uZbaigti, gali buti atlickami tik dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, jskaitant:

14.2.1. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél isskirtinai nepalankiy meteorologiniy salygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy sglygy). Salta ziema, jS$alas ir susijusios fizinés salygos ar
klititys nelaikomos nenumatytomis fizinémis sglygomis ar kliGitimis, ir Tiekéjas neturi teisés reikalauti Darby
pakeitimo ir (arba) Sutarties vykdymo pratesimo;

14.2.2. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, kaip jos apibréztos Sutartyje;

14.2.3. negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty medZziagy / jrangos dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos);

14.2.4. pagristi tre¢iyjy asmeny reikalavimai del Darby, susijusiy su treCiyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzinieriniy tinkly (elektros, telekomunikacijy ir (ar) kity tinkly) valdytojy ir pan.);

14.2.5. bitinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog Darbai ar jy
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dalis tapo nereikalingi Uzsakovui;
14.2.6. del statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo.
14.3.  Darby pakeitimai gali apimti:

14.3.1. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima, taip pat Darbo kokybés
ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

14.3.2. bet kurj papildomg Darba, jranga, medziagas;
14.3.3. Darby kainos pasikeitima.

14.4. Tiekéjo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali biiti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu ir tik tiek, kiek toks
keitimas neprieStarauja Techninei specifikacijai (Darby apimciai, Techninei specifikacijai, bréziniams). Tokie
pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

14.5. Sutarties salygy keitima gali 1n101]u0t1 kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei j] pagrindzianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji iSnagrinéti per 5 (penkias)
dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso
UZzsakovui.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1.  Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.

15.2.  Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu apie
tai jsp¢jes Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés pazeidé¢ Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. Iranga neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso defekty per Sutartyje
nustatyta terming, jeigu yra galimybe¢ iStaisyti defektus;

15.2.2. atlikti Darbai / suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
neistaiso trikumy per Sutartyje nustatytg termina;

15.2.3. Tiekéjas daugiau kaip 30 d. veéluoja atlikti Darbus ar jy dalj nuo Darby ar dalies Darby atlikimo
termino, nustatyto Pasiiilyme;

15.2.4. Tiek¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.2.5. Tiekéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Uzsakovui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Tiekéjo galimybéms toliau vykdyti
Sutartj;

15.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojanc¢ias intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

15.2.7. yra kitos aplinkybés, numatytos Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

15.3. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teismag, pries 15 (penkiolika) dieny rastu apie
tai ispejes Uzsakova, nutraukti Sutart], jeigu UZsakovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Uzsakovo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.3.1. Uzsakovas nevykdo savo pareigos atlikti mokéjimus pagal Sutarties 5 skyriuje nurodytg tvarka
ir terminus ir vélavimas trunka ilgiau kaip 60 dieny;

15.3.2. Uzsakovui yra iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
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analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Tiekéjui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Uzsakovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esmingés jtakos Uzsakovo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj;

15.4. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties 15.2 punkte nurodyty priezas¢iy, Tiekéjas per
14 (keturiolika) dieny turi atlyginti visus UZzsakovo patirtus nuostolius, Tiekéjui nevykdant arba netinkamai
vykdant Sutart;.

15.5. Tiekéjas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Uzsakovui 10 procenty nuo Sutarties vertés bauda
ir atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. UZsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

15.6. Sutartis nutraukiama nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms uztrukus ilgiau nei
90 (devyniasdesimt) dieny ir abejoms Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZiancio
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

15.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad $i Sutartis buty visisSkai jvykdyta.

15.8. Jei Sutartis nutraukiama anks¢iau laiko, Tiekéjui tik i§ dalies jvykdzius sutartinius
isipareigojimus, Uzsakovas ir Tiekéjas jsipareigoja sudaryti patiekty [rangos perdavimo — priémimo akta pagal
Sutarties nutraukimo dienai patiekta Jranga. Siame punkte nurodyta Jrangg UZsakovas priima tik jeigu ji aiskiai
yra nurodyta (jvardinta) Sutartyje ir jos prieduose.

15.9. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkts, Tiekéjas per
Uzsakovo nurodytg terming privalo:

15.9.1. nutraukti visa tolesnj Jrangos tiekima;
15.9.2. perduoti Uzsakovui [ranga, uz kurias jau sumokéta.

15.10. Uzsakovo naudai priskaiciuotos Tiekéjo netesybos yra iSskaiCiuojamos i§ UZsakovo Tiekéjui
mokétiny 1éSy ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo, ir (ar) iSreikalaujamos kitokiu baidu.

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

16.1. Salys susitaria laikyti Sutarties pagrindu viena kitai perduodama informacija paslaptyje
neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama odZiu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiai trediai $aliai be iSankstinio rastisko ja pateikusios Salies sutikimo, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams, i§skyrus atvejus, kai tokia
informacija turi buti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.

16.2.  Visa Uzsakovo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas raStu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

16.3. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialia informacija, turi prisiimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sios Sutarties nuostatas ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sutarties nuostatos dél konfidencialios informacijos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieSai
arba gauta atskleidus ar turi buti atskleista pagal Teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy Jrangos
tieckimo ir naudojimo instrukcijos, kita panaSaus pobudzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia
informacija. Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos
neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai §ios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy
veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

16.4. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacijg sunaikinti.

16.5.  Salis, paZeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, Isipareigoja pagal pagrista kitos
Salies reikalavima sumokéti 2000,00 EUR baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius ir
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netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda. Baudos sumokéjimas neatleidzia nuo atsakomybés
ir bauda gali buti taikoma kiekvienam atvejui atskirai.

17.  SALIU ATSAKOMYBE

17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako §ioje Sutartyje
ir Teisés aktuose nustatyta tvarka.

17.2.  Jei Tiekéjas nutraukia visy ar dalies Jrangos tiekimg be pateisinamos priezasties, UZsakovas turi
teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

17.3.  Jeigu Tiekéjas, suderintu su Uzsakovu laiku nepasalina defekty, UZzsakovo nustatyty per garantinj
termina, jis atlygina Uzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu.

17.4.  Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti UZzsakovui naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

17.5. Tiekéjas privalo atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, kuriuos jie patirs dél Tiekéjo
neveikimo ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties pazeidimo. Tiekéjas privalo atlyginti Uzsakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patirs dél treCiyjy asmeny tiesioginiy reikalavimy, kylanciy i§ Tiekéjo
isipareigojimy pagal Sig Sutartj pazeidimo, jvykdymo.

17.6. Tiekéjas ir Uzsakovas susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél neapmokéjimo uz [rangs,
Tiekéjas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo neapmokétos sumos,
kaip tai numato Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalis.

17.7.  Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bati sumokétos per 30 (trisdesimt)
dieny nuo pareikalavimo gavimo dienos.

17.8.  Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

17.9.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negal¢jo uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Civilinio kodekso 6.212 straipsnis. Apie $iy aplinkybiy
atsiradimg Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suZzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie
jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

18. GINCU SPRENDIMAS IR TEISMINGUMAS

18.1.  Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Sios
Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, turi baiti sprendziami deryby keliu.

18.2. Nepavykus ginco ispresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios
ir nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Uzsakovo buveinés vieta. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
siilymu pradéti derybas.

19.  SUSIRASINEJIMAS

19.1.  Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, praSymai, kiti dokumentai yra siunc¢iami ar bet koks kitas
susirasinéjimas tarp Saliy yra vykdomas elektroniniu pastu, jteikiant UZsakovo ar Tiek¢jo atstovams asmeniskai ir
pasiraSytinai ar siun¢iant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i8 jy Sutartyje nurodytais adresais.

19.2. Uzsakovo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma: [nurodomi
kontaktiniai asmenys, jy telefonai, el. pasto adresai ir kt. reikalinga informacijaj .
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19.3. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uz $ios Sutarties vykdyma: [nurodomo
kontaktiniai asmenys, jy telefonai, el. pasto adresai ir kt. reikalinga informacija].

19.4.  Jei pasikei¢ia nurodyti Salies duomenys, §i Salis turi informuoti kita Salj, praneidama ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko $iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zzinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

20. KITOS SUTARTIES SALYGOS

20.1. Tiekéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] treCiajam asmeniui be
rastiSko Uzsakovo sutikimo.

20.2.  Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Teisés aktai.

20.3. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojanc¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata bty pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji
norma.

20.4.  Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba —po 1
(vieng) kiekvienai Saliai.

21. PRIEDAI

21.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kickviena Salis gauna po viena
kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.

21.2.  Prie Sutarties pridedami Sie priedai:
21.2.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
21.2.2. Priedas Nr. 2 — Pasillymas;

21.2.3. Priedas Nr. 3 — Pirkimo sglygos.

21.2.4. Priedas Nr.4 — Detalus kalendorinis sutarties vykdymo grafikas.

22. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Adresas] [Adresas]

Tel.: [telefono numeris]; faks.: [numeris] Tel.: [telefono numeris]; faks.: [numeris]
A. s. [saskaitos numeris] A. s. [saskaitos numeris]

[Bankas] [Bankas]

Banko kodas [kodas] Banko kodas [kodas]

Juridinio asmens kodas [kodas] Juridinio asmens kodas [kodas]

PVM mokétojo kodas [kodas] PVM mokétojo kodas [kodas]

45



(pareigos, vardas, pavardeé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Pasira§ymo data 201__ m. d. Pasira§ymo data 201__ m.
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